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Anotace

Tato bakalatskéd prace pojednava o literarnim a ¢ilém korespondencnim Zivoté
Karla star§iho ze Zerotina, ktery moralné i finanéné podporoval mnoho nadanych
Slechticii pfi jejich cesté za vzdélanim.

Prace v tivodu obsahuje informace o Zivoté Karla starSitho a o jeho vlastnim
vzdélani. Dale pak Ize nalézt kratké pojednani o problematice epistolografie, a kone¢né
v hlavni ¢asti kvalifika¢niho textu jsou analyzovany jeho jednotlivé dopisy. Pro analyzu
byly vybirdny ty listy, které se tykaji vzd&lanosti a kultury v Zerotinové dobé, tedy
piedeviim dopisy ugitelim, vychovatelim, ale také Zerotinovym mladym piibuznym a
svéfencim. Z nich vidime nejen pohled jednoho vzdélaného muze (Zeorotina), ale
potazmo postoj ke vzdélani a kultufe ve Slechtickém prosttedi 16. a 17. stoleti viibec.

Hlavnimi zdrojem, ze kterého prace vychazi, jsou prelozené Zerotinovy listy z
edice Noemi Rejchrtové: Z korespondence, Karel starsi ze Zerotina, do kontextu s
Karlovym zivotem pak uvadény pomoci monografie TomaSe Knoze, Karel st. ze
Zerotina, Don Quijote v labyrintu svéta, kterd je zatim poslednim piispévkem k

zerotinské problematice.



Annotation

This work discourse on literary and agile correspondence life of Charles elder of
Zerotin who financially and morally supported lots of gifted aristocrats in their way to
the edducation.

At the beginning the work contains information about life of Charles elder and
about his own edducation. Further, there is a short essay about problems of
epistolography and finaly, in the main part of qualifying text there is an analysis of
particular letters. For the analysis those papers was chosen which refer to a culture and
education in Zerotin’s age, mainly letters to teachers, schoolmasters and also Zerotin’s
young relatives and wards. In the letters we can see not only a view of the edducated
man (Zerotin), but also attitude towards culture and edducation in noble enviroment of
16th and 17th century.

Main source of the work are translated Zerotin’s letters from edition of Noemi
Rejchrtova: Z korespondence, Karel starsi ze Zerotina. The letters are brought to the
context with Charles” life using the monografy of Tomas Knoz: Karel st. ze Zerotina,
Don Quijote v labyrintu svéta. This monography is the last contribution to the Zerotins

age.
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1 Uvod

Chcete-li ndklad uciniti se cti a slavou Vasi, radil bych, abyste vydali listy Zerotinovy,
ktery uceny svet s nevyslovnou radosti uvita. Sloh latinsky je tak vytecny, Ze néco
elegantnéejsiho si prati mozné neni; obsah jest uceny a historicky a psany jsou listy ty
k nejucenéjsim muziim Evropy onoho véku. Zajisté obdivovat se bude ucenosti
Zerotinové cely svét, jenz posud Zadnych plodiit ducha jeho nepoznal, ackoliv jej vdy co
Mecendse ucencii ctil.

(Gelasius Dobner)’

Postavé Karla star§iho ze Zerotina byla jiz v &eské historiografii vénovana
znacna pozornost. Ve stfedu zajmu obvykle stala jeho politickd ¢innost, piipadné
vyznani a rozporuplny tolerantni postoj k jinovércim. V poslednim stoleti vySly také
nékteré Zerotinské monografie, naptiklad od Otakara OdloZilika (1936) nebo nejnovéji
od Tomase Knoze (2008).

Zerotin viak nebyl jen politikem a pfednim piedstavitelem Moravy 16. a 17.
stoleti. Byl také velmi schopnym literatem, coz dokazuje jeho korespondence (ackoliv
se zde nedd hovoftit o literatufe v pravém slova smyslu, jak bude déle pojednano).
Nicméné ani korespondence slavného Slechtice neztlistala bez povSimnuti az do dnesni
doby. Vyslo jiz nékolik edic Zerotinovych listii, jejichZ autory byly naptiklad Frantisek
Dvorsky (1904), Vincenc Brandl (vicesvazkové, prvni 1870), Noemi Rejchrtova (1982)
a dalsi.

Ma tedy jesté smysl dale badat v téchto vodach? Je vibec jest€é néco, co o
Zerotinovi nebylo feceno? Prace, kterou drzite vruce, ma dvé vychodiska. Jednak
dosavadni dila vénovani Zerotinové osobnosti ¢asto cituji informace z jeho
korespondence. Korespondence pak byvd vyddvana svice ¢i méné skromnym
poznamkovym aparatem. Neexistuje vSak dilo, které by se zaméfovalo piimo na
korespondenci k danému tématu, tedy pouze na korespondenci vénovanou vzdélani a
kultute Zerotinovy doby. Druhym vychodiskem je fakt, Ze v postaveni mecenase byva
Karel star§i ze Zerotina zjednoduSend pokladan §ir§i vefejnosti téméf vyhradné za
podporovatele ucitele narodii, Jana Amose Komenského, a to bez ptihlédnuti k tomu, ze

Zerotin byl mecendSem mnoha a Komensky mél mecena$li mnoho. Uvedené dvé

! BRANDL, Vincenc. Spisy Karla starsiho ze Zerotina, oddéleni druhé. Listové psani jazykem &eskym, str. 6.
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myslenky daly vzniknout praci, ve které bude Karel star$i ze Zerotina pfedstaven ne
jako politik, ale jako vzdélanec a mecenas vzdélani a uméni.

Préce je uvedena kratkou kapitolou o postavé Karla star§iho, ndsleduje pojednani
o jeho vzdé€lani a o vzdélani v jeho dobé. Je zde také nastinéna politikova mecenasska
uloha. Po nepftili§ dlouhé kapitole o korespondenci a problematice autostylizace jiz
nasleduje hlavni &ast textu, vlastni analyza Zerotinovych listil. Jde piedeviim o listy
psané uciteliim, vychovatelim, preceptorim, ale také piimo Karlovym svéfenciim,
piibuznym nebo sluhlim. Oporou pro vznik této prace jsou metodologicka vychodiska
zkoumani humanistické literatury, tak jak je popisuje Eduard Petrti ve své studii.’
Zakladni literaturu potom tvofi jiZ zminéné monografie od Tomase Knoze: Karel starsi
ze Zerotina — Don Quijote v labyrintu svéta a edice Noemi Rejchrtové.

Z korespondence. Karel starsi ze Zerotina.

? PETRU, Eduard. Vzdélené hlasy. Studie o starsi ¢eské literature, str. 217 — 227.
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2 Postava Karla starsiho ze Zerotina

O jeho vynikajicim duchu mnoho by bylo psati a v tomto nynéjsim véku mezi mladsimi
pany rodu toho (tj. Zerotimi) snadno za nejprednéjsiho pokdzati ndlezelo,
prirovnavajice jej srdcem, téz i vzrostem k indickému krali Porovi, kteryz, jak o ném

historie svedci, jsouce vzrostu malého, vSak Alexandra Velikého k bitvé pobidl.
(Bartolomé&j Paprocky z Hlohol)’

Nelze si piedstavit dilo o korespondenci Karla star§iho ze Zerotina, ve kterém by
nezaznély alespont ve strucnosti, jeZ mi rozsah prace dovoli, informace o Zivoté tohoto
velikana ¢eskych a ptedev§im moravskych déjin.

Karel ze Zerotina (piizvisko starsi ziskal az s narozenim Karla mladsiho v roce
1600%) se narodil 15. zafi roku 1564 do novojické linie starobylého rodu Zerotind.
Mistem jeho narozeni byl Brandys nad Orlici a jeho rodigi Jan ze Zerotina a Marie
(nebo také Mariana’), rozena Cernohorska z Boskovic. Zerotinové si v dobé Karlova
narozeni rozhodné nemohli stéZovat na chudobu. Karliv otec Jan tou dobou vlastnil
Namést, Lomnici, Rosice a Brandys nad Orlici. Rod Zerotind mél navic skutedné
dlouhou tradici. V roce 1480 se dostal do panského stavu a v dobé, kdy Karel vyristal,
se délil na nékolik vétvi. Zerotinové se od nepaméti hlsili ke kiestanskému vyznani, ne
vSak katolickému. Byli obvykle ¢leny husitské cirkve ¢i Jednoty bratrské. Zaroven vSak
byli smiflivi k tém, kdo jejich viru nesdileli a nejinak tomu bylo u Karla, ktery se béhem
svého zivota stal dokonce jakousi svétskou hlavou Jednoty bratrské. Zatimco jeho
predchtidci nevahali, a v ptipad€, kdy to pro né¢ bylo vyhodné, si brali za manzelky
katolicky, Karel star$i ze Zerotina si pii vybéru své manzelky, respektive manzelek,
daval vzdy zalezet, aby jej v jeho ndbozenskych nazorech podporovala a byla tedy

stejného vyznani.

2.1 Karel ze Zerotina a rodina

Za manzelky pojal Karel postupné celkem ctyfi Zeny, Barboru z Krajku, Elisku
z Krajku, Katefinu Annu z Vald$tejna a na Dievohosticich a Katefinu z Valdstejna.
Diivodem konce manzelstvi, byla vzdy smrt jeho choté. Mezi Karlovymi soucasniky

nebyla brzka smrt predev§im zen a déti ni¢im vyjime¢nym, navic jak Karel, tak jeho

* JANACEK, Josef. Valdstejnova pomsta, str. 211.
* ODLOZILIK, Otakar. Karel starsi ze Zerotina, str. 13.
> KNOZ, Tomas. Karel starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, str.39.
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manzelky méli vétSinou zdravi velmi podlomené. TotéZz platilo 1 u déti. Karlovym
manzelkam se narodily celkem tii — Bohunka, Alena a Bedfich. Bedfich zemfel jiz jako
dit¢, Bohunka a Alena se sice stihly vdat, nicméné Karel pochoval 1 obé své dcery a
zlstal bezdétny. Zavér svého Zivota travil se svou ctvrtou manZelkou bez nadé&je na
potomka, ale zato s manzel¢inou podporou, kterou potieboval. Katetina z Valdstejna

nakonec Karla pfeiila.6

2.2 Karel ze Zerotina jako vojak

Dilezitou udélosti Zerotinova Zivota byla jeho uc¢ast na vojenském taZeni na
pomoc krali Jindfichu Navarrskému. Tu je$té ani ne tficetilety Karel absolvoval pod
tihou svych mladickych idealli a nabozenského zapalu. Jindficha Navarrského totiz
povazoval za predstavitele pravé viry a doufal, ze jeho vitézstvi napomlze rozvoji
protestantského nabozenstvi v celé Evropé. Cela akce ale skoncila nezdarem. Jindfich se
rozhodl dle Zerotina nerozumé obléhat pevnost Rouen, Karel ptisel o mnoho svych
muzi a pochopil, Ze Jindfichovym hlavnim cilem rozhodné neni pomoc spoluvéticim,
nybrz ze vélka je jen taktikou vedouci k upevnéni vlastni moci. Karel z Francie
rozhoi¢en odjizdi. Toto zklamani jej poznamenava na cely dalsi Zivot. Jeho slova
potom, co poznava kralovu pravou tvar, cituje Tomas Knoz: Nemdlo se o nabozZenstvi a
slova boziho ujima, kdyz také prichazi podle zdani mého, Ze mu nehrubé Pan Biuh
sehna.

Dalsi Zerotinovou vojenskou zkusenosti byla i¢ast na uherském taZeni. Pro tu
mohl mit v zésad¢ tti diivody. Prvnim byly opét nabozenské ndzory, nebot” muslimy
stale povazoval (stejné jako ateisty a dal§i nekiestany) za neptatele. Druhym diivodem
mohla podle n¢kterych byt snaha zaptsobit na cisafe Rudolfa I1., se kterym Karel nemé¢l
po piedchozich bojich ve Francii dobré vztahy. Ttetim, nejpal€ivéj§im divodem potom
bylo bezprostiedni nebezpeéi, které hrozilo Zerotinovym moravskym poddanym. U
Ostiithomi nakonec Karel stravil jenom jaro roku 1594. Poté se vydal na Moravu, kde
nasledujici obdobi pusobil jako piisedici zemského soudu.® Tim byla definitivng
odstartovana jeho politicka kariéra. Naopak k valceni jako takovému se jiz nikdy
nevratil. ZkuSenosti i mnoha zklamani udélaly nakonec z rytire a bojovnika pacifistu,

ktery zacal krutosti valceni odmitat. Tento, mozna az ptili§ zjednoduSeny citat miizeme

® ODLOZILIK, Otakar. Karel starsi ze Zerotina, str. 31 — 36.
7 KNOZ, Tomas. Karel starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, str. 66.
® Tamté?, str. 66 — 68.
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slySet v pofadu 72 jmen Geské historie, ktery vénoval Zerotinové osobnosti zvlastni
epizodu.’

Pozdéji, v dobé ticetileté valky, povazoval za jediny spravny vojensky pocin
obranu obyvatel, zem¢ a poddanych. At byla divodem boje jakdkoliv, byt ctnostna
mySlenka, jeji nasilné zavadéni Karel neschvaloval, nemluvé o valkdch izemnich. Jako
spravny kiestan se tak snazil naplnit biblické slova: A budou muset prekovat své mece
v radlice a sva kopi v zahradnické niizky. Narod nepozvedne mec proti narodu ani se jiz
nebudou ucit valce."’ V obdobi po roce 1618, kdy zufila valka v celé Evrop&, Karel se
odvolaval na svoje chatrné zdravi a v€k, a proto jeho jedinymi zasahy, byly zasahy

diplomatické a informacni.

2.3 Karel ze Zerotina jako politik

Karel star$i byl pfedev§im vyznamnym moravskym politikem. Jak bylo psano
vyse, roku 1594 se stal prisedicim moravského zemského soudu. Prokazal se zde jako
zdatny pravnik, ktery nevahal kritizovat jednani zemskych organli, snazil se do
snémovnich artikuld vnést poraddek a logiku. Tim si sice vyslouZil jisté uznani, ale
dostal se zaroven do sporu dokonce s cisatem Rudolfem a také svym strycem
Fridrichem."' Postupem doby se staval &im dal nebezpetngjsim. Vyvrcholenim
nevrazivosti ze strany politickych neptatel byla Zaloba Zikmunda z Dietrichsteina, ve
které byl moravsky sudi naféen z urdzky cisatského majestatu. Nasledovalo n¢kolik let
soudnich tahanic, béhem kterych Karel pfiSel o své postaveni a také napiiklad o
porucnictvi nad svym dosavadnim svéfencem Pertoldem Bohobudem z Lipé. Hrozila
mu dokonce smrt. Tento spor viak nebyl nikdy oficialng ukonden.'? Viechny ostatni
stfety totiz zastinil spor mezi Rudolfem II. a jeho bratrem MatyaSem. Kdyz se Matyas,
jehoz vladu Karel podporoval, dostal k moci nad moravskymi zemémi, stal se Karel
shodou okolnosti moravskym zemskym hejtmanem, coz byl v raném novoveku, tedy i
na pocatku 17. stoleti nejvyssim piedstavitelem po krali, slovy samotného Zerotina
v podstaté ,,mistokralem®."> Mezi jeho povinnosti patiilo rozd&lovani zemskych penéz,

dohlizeni na vybirdni bern¢, na ptijcky stavili, na jednani s vdovami a sirotky a mnoho

° Tvarci poradu dale cituji Zerotintiv vyrok: ni¢eho se tak nebojim jako nového vzplanuti valky. Doc.
PhDr. Petr Charvat tam moravského Slechtice také mimo jiné nazyva ,muzem kompromisu®“.

10 Izajas 2:4, Svaté Pismo: Preklad nového svéta.

"1 KNOZ, Tomas. Karel starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, str..205.

12 Tamtéz, s.211.

13 Tamtéz, s. 216
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dalSiho. Béhem svého setrvani v ufadu se snazil o politickou stabilitu, a a¢ zistdval
vérny svému vyznani, striktn odd&loval konfesi od politiky.'* Uloha prostiednika mezi
cisafem, moravskymi katoliky a protestantskymi stavy byla pro Karla ale pfili§ t€Zkym
bfemenem. Proto podal vroce 1614 demisi a vroce 1615 se stdhnul do politické¢ho
ustrani. Ne ale natrvalo.

Po defenestraci a zaéatku stavovského povstani fungoval Karel starsi ze Zerotina
piedevsim jako poradce a vyjednavac. Pro jeho zkuSenosti a rozvahu si jej vazily obé
strany — stavovskd 1 cisafskd. Zarovenn mu ale ani jedna ze stran pln€ nediivétovala,
nebot’ Karel byl ochoten poradit dle svého presvédceni kazdému ptichozimu nebo tomu,
kdo jej kontaktoval v dopise. Nakonec svolil také k tomu, ze vyjel v ¢ele moravskych
stavil do Cech, kde hajil cisaisk4 prava a piedeviim nenasilné fedeni problémil. To se
nelibilo radikalim, ktefi si zacali hledat spojence mezi dal§Simi Moravany, vcetné
Karlovych ptibuznych. Jeho vliv tak znané utrpél.'> Karel byl zavrhnut mnohymi
svymi souvérci, ktefi ho povazovali za zradce. V roce 1619 se ocitl v domacim vézeni a
jeho nazory byly smeteny revoluéni vlnou. Tim Zerotinovo piisobeni ve vysoké politice
v podstaté skoncilo.

Neni dost dobie mozné na nékolika malo strankach predstavit dokonale postavu
Karla star$iho ze Zerotina a ani to neni cilem této prace. Jeho uloha a vyznam je
kone¢né pfedmétem badani a sport jiz nékolika generaci historiki. Nezbyva tedy nez
dodat, ze tento vyznamny politik zemtel béhem tticetileté valky v roce 1636. Tato prace
se zam¢tfuje na Karlovo vzdélani a jeho pohled na n¢j. Vzdélani Karla ovlivitovalo po

cely jeho zivot, proto je jeho cesté za vzdélanim vénovana samostatna kapitola.

" KNOZ, Tomas. Karel starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, str. 214.
Y Tamtéy, str. 222.
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3 Vzdélani Karla star§iho ze Zerotina

Muij vek, miij zpusob, miij zvyk, mé povolani, vSecko se spolu na tom sndasi, abych let
svych daremné nestravil, abych nécemu se nauciti, néceho skusiti se snazil, abych toho,
¢eho mi Pan Buih dal jiz doziti, nezmaril a pod zem nezatopoval a tak casu toho uZziti
hledeél, abych nékdy vrchnosti své a vlasti tim platnéji a uZitecnéji slouziti mohl.
(Karel starii ze Zerotina)

3.1 Détstvi

Vychova déti je z velké ¢asti ukolem matky, a nejinak tomu bylo ve Slechtickém
prosttedi 16. stoleti. Déti se tehdy pohybovaly bez ohledu na pohlavi pfedevSim mezi
Zenami, kromé jiz zminénych matek hraly dilezitou Glohu také chiivy. Maly Zerotin
vyristal ve velmi naboZensky zaloZené roding. Jeho otec Jan ze Zerotina poskytl v roce
1572 na své tvrzi v Kralicich utocisté tiskarné jednoty bratrské, k jejimz nazoriim se
klonil. Karlovi bylo tehdy teprve osm let. Z jeho zZivota je vSak vidét, Ze jej priklad otce
hluboce ovlivnil. Po bitvé na Bilé hote totiz tiskdrna Jednoty opét hledala ochranu u
Zerotin®, tentokrat viak uZ na Karlové Namesti.'® Z velmi raného Zerotinova Zivota se
nam kromé jmen rodict dochovalo jméno jedné z jeho chiv, totiz Anny Vanecké. Anna
Vaneckd byla manZelkou Bartoloméje Vaneckého, ktery byl oblibencem Jana ze
Zerotina, a proto se stal po jeho smrti Karlovym poru¢nikem. Jeho manZelka Anna se
taktéz velice osvéd¢ila a to dokonce natolik, Ze ji jiz dospély Karel ze Zerotina ochotng
svefil svou dceru Bohunku. Vanecké se tak dostalo daveéry vychovavat jiz druhou
generaci slavného rodu.'” Chivy mély na starosti si s détmi nejen hrat, ale také je ugit
mluvit, Cist, psat a posléze je zauCovat do zékladu taja cizich jazykl. Svou funkcei plnily
piedevsim do sedmi let véku chlapce (o divky pecovaly 1 ve véku pozd¢€jsim). Po jejich

uplynuti se jiz déti ujimali ucitelé a preceptofi.

3.2 Dospivani

Preceptofi, ktefi byli najimani na Zerotinsky dvir, byvali teologové, pravnici ¢i
1ékati. Co vsak hralo nejdulezit&jsi roli p¥i jejich vybéru, bylo vyznani. Zerotinsti uitelé
byvali nejCastéji luterany, ptipadné privrzenci kalvinismu, tedy protestantskych cirkvi,
které staly v kontrastu k tehdej$im katolickym Cecham. N&kteti z vychovateli se viak

nehlésili vyhranéné k zddnému vyzndni, nebot’ se povaZzovali za profesionaly, kteti plni

'® Dali informace viz MITACEK, J., S. BRODESSER a Z. FISER. Katalog Dilo tiskarii jednoty bratrské.
7 KNOZ, Tomé&s. Karel starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, str. 39, 40.
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ukoly, jez jsou jim dany, bez ohledu na osobni ndzory a presvédCeni. Tito lidé byvali
také mnohem tolerantnéjsi, coz bezpochyby ovlivnilo 1 mladého Karla. Je nasnadé, ze
Jan ze Zerotina cht&l dat svym synim Karlovi a Janovi to nejlepsi vzdélani, navic si to
jako zamozny namést'sky pan mohl dovolit. Vybiral proto preceptory velmi peclive.
Mezi témi, ktefi prosli timto uzkym vybérem, se objevila jména jako Filip Melanchton,
Vaviinec Cirkler, Vaclav Lavin z Ottenfeldu. Posledni jmenovany se stal nejen
Zerotinovym rodinnym lékafem, ale také pritelem. Karel star§i mél pozd&ji dobré
vztahy i sjeho synovcem Timinem, ktery vystudoval za Zerotinovy penize taktéz
medicinu a taktéz se stal rodinnym lékatem Zerotinovy rodiny. To vie viak az mnohem
pozdéji. Dulezitym vzorem pro mladého Karla byl také Jan Krato z Kraftheimu, ktery
mezi zerotinské preceptory nebyva fazen, ovSem TomasS Knoz mu ve své knize pricita
nezastupitelny vyznam, a to na zdkladé dopist, jimiz jej Karel béhem svého zivota
obesilal. Tento muZ byl stéZejnim pravé proto, Ze se stal pro mladého Zerotina vzorem
v literarnich schopnostech...Ctrndctilety Zerotin se na néj obracel svymi listy, které
podle dobovych zvyklosti slouzily zaroven jako gramaticka slohova cviceni i jako Skolni
prdce z oboru konverzace a epistolografie.'® Pusobivy je také fakt, ktery Knoz uvadi
dale: Umeéni psat dopisy ovladl diky této korespondenci tak dokonale, Ze si jeho listy
jestée po nékolika stoletich vybral Josef Jungmann ve Slovesnosti jako ukadzku
wytiibeného stylu."

Dals$im uc¢encem, jenz na dlouho ovlivnil zivot tehdy mladého Slechtice, byl Jan
Jakub Grynaeus. S tim jej seznamil jiz zminény Vaviinec Cirkler. Pravé Grynaeovi je
adresovana velka ¢ast korespondence, jez je pfedmétem zkoumani této prace. Karel ze
Zerotina hojné okusil jeho péce a prizné; prilnul knému jako kotci a s divérou se
k nému utikal i v pozdéjsim Zivoté, kdykoliv potieboval rady nebo titechy”. >

Kromé vyuky prostfednictvim receptorii absolvoval Karel také Skolni studia.
Prvni studia, jimiz prosel, probihala v Brn&*' a na ivangické akademii. Tato $kola se
nachézela na panstvi pani z Lipé, pfibuznych Zerotinii. Ivan¢ickd akademie se stejnd
jako ostatni ji podobné téSila v obdobi Karlova mladi velké oblibé. Jejim nejslavnéjSim

uitelem byl Esrom Rudiger, jenz byl ve styku s Karlovym otcem Janem ze Zerotina a

'® KNOZ, Tomas. Karel starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, str. 41

19 Tamtéz, str. 39

2% ODLOZILIK, Otakar, Karel starsi ze Zerotina, str. 39, 40.

2 Holy ve své knize uvadi poznamku o tom, Ze prestoze Rejchrtova i Odlozilik jako misto Karlova studia
Brno uvadéji, neni v jejich pracich pfimo specifikovano, o jakou skolu se mélo jednat a jejich tvrzeni, a¢
se shoduje, nelze ani potvrdit Zddnym z dochovanych pramend. Nad Zerotinovymi studii v Brné tak stale
visi otaznik. (Viz. HOLY, Martin. Zrozeni renesanéniho kavalira, str. 125)
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jenz se svymi nazory blizil Jednoté. Tim ale propojeni akademie v Ivancicich s rodem
Zerotint nekonéi. Pozdgji zde studoval i Karliiv vnuk Karel Bruntalsky z Vrbna.> O
jeho vzdélani se staral jeho déd Karel star$i ze Zerotina, ktery jisté rad poslal vnuka na
studia do Ivanc¢ic nejen proto, Ze Skola byla rodovou tradici, ale také proto, ze sidlila
pouze 10 km od zdmku v Rosicich, kde moravsky Slechtic tou dobou pobyval. Naplni
studia na této Skole byly predméty jako latina, ndbozenstvi, hudba, dialektika a
aritmetika a také feCtina jakozto druhy biblicky jazyk, na ktery i v pozd¢jSich letech
Karel ze Zerotina velmi dbal, jakkoli byl v praktickém Zivot& nepouzitelny.

Chlapci ze Slechtickych rodin ptichazeli studovat do Ivancic a Skol podobného
typu kolem sedmého roku véku. Z Zerotinovych vrstevnikil sem piisli studovat také
naptiklad Karel z Lichtenitejna, panové z Kounic a mnoho dal$ich. Skola mivala asi 40
studenti.”> Kromé jiz zmin&nych Ivanéic fungovala bratrskd zamecka $kola napiiklad
v Prostéjové nebo na hradé KoSmberku, kterd vznila vroce 1540 zpopudu Divise
Slavaty, a kde studovali svého casu naptiklad Vilém Slavata nebo Albrecht
z ValdStejna. Vedle skol bratrskych najdeme na ceském a moravském uzemi také

mnoho $kol orientovanych katolicky, naptiklad zamecka $kola na hradé Hasistejng.**

3.3 Cesty za vzdélanim

Nedilnou soucasti mladych pant byly také cesty za vzdélanim. Ani mlady Karel
nebyl v tomto sméru vyjimkou. Naopak tim, ze stravil na svych cestach vice nez deset
let, predc¢il vétSinu svych stejné starych souputnik. Vzhledem ke Karlové znatelné
zalibé ve vzdélani se da strochou nadsazky fici (a Knoz to ve své knize tika), Ze
veskeré cesty, které kdy podnikl, byly vlastné studijni. A to dokonce i cesta vojenska na
pomoc krali Jindfichovi. Svym zplsobem tomu napomaha 1 fakt, ze Slechtici
v Zerotinové dobé nepodnikali cesty do zahrani¢i scilem za kazdou cenu ziskat
akademicky titul. Pravé naopak, doktoratu zde dosahli jen vyjimecné. Obvykle se
ucastnili prednasek a diskutovali s mistnimi profesory a svymi spoluzaky. Pravé béhem
studijnich let tak mohli navézat styky, tak dilezité pro jejich budouci kariéru. Nekteti
z jejich profesorti se také pozdé&ji stali jejich politickymi konkurenty, odptrci anebo
naopak spojenci. V§echny tyto aspekty studia si bezpochyby mlady Zerotin velmi dobie

uvédomoval a navazovani kontaktli povazoval za jeden z nejdilezitéjSich cil svych

2 KNOZ, Tomas. Karel starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, str. 44
> GRUBER, Jifi a kol. Morava tolerantni. Zdpas o svobodu vyzndni'v 15. a 16. stoleti.
2 KOLDINSKA, Marie. KaZdodennost renesancniho aristokrata, str. 47.
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cest. Proto ani on nikdy nedosdhl zadného titulu, ackoliv byl vzdélany v mnoha
oblastech.

Kdyz nepo¢itame Zerotinovu cestu do Itéalie, kde byl jiz jako jedenactilety, vedly
jeho prvni kroky v zahraniéni na akademii ve Strasburku. Zde se Karel spoleéné
sdalSimi svymi vrstevniky zaméfoval predev§im na studium jazyka: latiny,
francouzStiny a némciny, coZ jsou vSechno také reprezentanti jazykd jeho
korespondence. Ve Strasburku se Karel dale ugil rétoriku a podle Knoze také p¥irodni
védy.” Ten tak usuzuje z popisu napln& studia Karlova vnuka Karla Bruntélského
z Vrbna. Po $trasburskych studiich zamitil moravsky §lechtic do Zenevy. Rektorem byl
v té dobé Theodor Beza. Tento teolog a reformator, nasledovnik Jana Kalvina, byl
daliim cClovékem, ktery mé&l na Karla ze Zerotina jisté vliv, nebot zkoumani
teologickych otdzek bylo pro mladého Karla né€im, co jej pfitahovalo jesté vice nez
samotné svétské vzdélani. V Bezové domé byl navic mlady Karel spolu s dal§imi
spoluzaky ubytovany. V Zenevé viak Zerotin nakonec nepobyl piili§ dlouho, nebot’ byl
odvolan kvili smrti svého otce. Studia vSak pferusil jen na nezbytné¢ dlouhou dobu,
protoze sam Karliiv otec, Jan ze Zerotina, jemuZ na vzdélani synti velmi zaleZelo,
povétil jejich budouci porucniky, aby se postarali o to, ze Karel a Jan Divi§ budou
poctivé studovat. Vyplyva to 1 z jeho posledni vile, kterou zminuje Otakar Odlozilik:
Naposledy za to panuov porucnikuov svych duvérné zadam, zZe potud, pokudz synové
moji v moci a v opatrovani jich budou, jich z uceni toho, kdezbykoli ode mne dani souce
byli, bez bedlivého uvazeni strhovati nebudou. Pakli by v to diilezité priciny vkrocily a
oni z té Skoly, v kteréz by na ten cas byli, vzati bejti museli, tehdy aby je ihned zase bez
vSelijakych odtahuov na uceni skolni v ta mista...beze viech odkladuov vyslali....** Po
Zenevé se Zerotin jal procvi¢ovat svou znalost francouzitiny v Oréansu. Svou studijni
cestu zde v podstaté spojil 1 s cestou kavalirskou, nebot’ se dostal na dvlr Jindficha
Navarrského, pozdéji francouzského krale Jindticha IV. Dalsi zastavkou na jeho cestach
byl Heidelberg. Zde se jiZ nenechal zapsat na univerzitu. Osobné se zde schazel s uc¢enci
a intelektualy a vénoval se samostudiu. Pozdéji, jak si ukazeme v dalsi ¢asti, sem poslal
na studijni pobyt také svého bratra Jana Divise nebo Jana Amose Komenského. Ani
Heidelberg ale nebyl pro mladého intelektudla konecnou stanici. Pokracoval do
nizozemského Leydenu, kde se seznamil s odbornikem na klasické jazyky a literaturu

Justem Lipsiem, a cestu zavrsil az v Anglii, kde se opét setkal se svym ucitelem

> KNOZ, Tomas. Karel starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, str. 49.
*® ODLOZILIK, Otakar. Karel starsi ze Zerotina, str. 37.
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Viaclavem Lavinem. Byl zde pfijat na dvoie kralovny AlZzbéty a rozsifil své kontakty na
anglickou Slechtu. Pfesto se anglicky nikdy nenaucil, vystacil si zde s ostatnimi cizimi
jazyky.

Ptestoze tedy Karel nedosdhl na svych cestach po vzdélaném svéteé zaddného
titulu, ziskal cenné kontakty a dobyl si diky svému piehledu uznani mezi intelektudlni
spolecnosti. To pro n¢j bylo jako pro clena neoblibeného naboZenstvi v té dobé
mnohem naro¢né€jsi nez pro katolicky orientované kolegy. Na to myslel jiz Karliv otec
Jan a 1 to byl jeden z divodi, pro¢ dbal na vzd€lani svych syna vice, nez by na prvni

pohled mohlo Slechtickym synkiim stacit.

3.4 Karel ze Zerotina a celozivotni vzdélavani

Karlovo vzdélavani navic, jak je patrno 1 zanalyzy jeho dopist, nikdy
neskoncilo. PfedevS§im teologie a pravo zlstaly jeho koni¢ky i davno po formalnim
odchodu z univerzitnich lavic. Podle Odlozilika bylo zjevné, Ze mu velmi zalezelo
napiiklad na tom, aby jeho znalosti cizich jazykt nezakrn€ly a aby nepoklesla jeho
zpusobilost se jimi plynné vyjadiovat. Proto cetl dila v nich psand a na svém sidle mél
nekoho z téch krajii, s nimiz rozmlouval a tak svou slovni zasobu udrzoval neztencenou,
ba spise jesté rozhojiioval.*’ Pies svou znalost jazykd neptestal nikdy dbat zaroveti o
ceStinu. Ve své matefstin€ nejen mluvil, ale také psal a to jak neformalni vzkazy, tak
napiiklad zapisy z jednani. Potrpél si také na to, aby lidé dosazovani do zemskych ufadi
znali Cesky jazyk a aby ufedni psani, kterd dostaval jakozto moravsky hejtman, byla
pséana v ¢estin€. Pokud tomu tak nebylo, téZce to nesl a Zadosti také nemusel vyhovét.
Jeho pohled na danou véc doklada nasledujici citat, ktery je odpovédi olomouckym
méstanim, ktefi Karlovi poslali némecky list. Karel zde pise:...vite dobre, Ze v této zemi
Jjazyk sviij obzviastni a vilastni mame, za ktery se Vam stydéti nic neni potrebi; nybrz
stydeti bychom se slusné za to museli, kdybychme se toho dopustili, aby tyz jazyk nads
prirozeny, tak vzdcny, staroZitny a rozsireny mél od ciziho vytisknut byti. Pokud jde o
zalibu v matefStiné, Karel nasel podporu pfedev§im u své posledni manzelky Katefiny
z ValdStejna, kterda méla stejny zajem.

Zerotin se také kromé jazyki cely Zivot vzdélaval v dal$ich oborech. O tom
svéd¢i jeho knihovna. Najdeme zde knihy ndbozenského charakteru (vedle Bible zde

vynikala Casmannova Schola tentationum), dale pak védy jako prévo, d€jepis a zemépis

>’ ODLOZILIK, Otakar, Karel starsi ze Zerotina, str. 44.
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a také tecké a fimské klasiky, ktefi tou dobou uZ nebyli v Jednoté povazovany za
odpadlickou literaturu. Karel byl skute¢nym sbératelem knih, piesto mu neslo jen o
pouhé hromadéni, ve své bibliotéce se dokonale vyznal. To pozndvame i z dopisu, ve
kterém dava presné pokyny k ukladani jednotlivych knih ve své knihovné pti st€éhovani
do Vratislavi. S4m Zerotin v roce 1595 napsal: Jiz nesmim vyhledavati pocet knéh,
nybrz mista pro né, jelikoz tizi jich miij zamek témé¥ se rozpukdva.™

Marie Koldinska popisuje ve své knize Kazdodennost renesancniho aristokrata
vyobrazeni mladého 3lechtice, ktery se rozhoduje o své Zivotni draze.”” Karel starsi ze
Zerotina je typickym dokladem osobnosti, ktera jako by se nikdy nerozhodla, protoze
dokézala propojit cesty za vzdélanim s cestami ke dvoru, Zivot kiestana s zivotem
politika, pfistup intelektudla s pfistupem vojdka. Nad tim vSim zlstdval navic
starostlivym otcem, jenz dbal také o vychovu a vzdélani svych dcer (jak dokladaji a
analyzované dopisy), milujicim manzelem a panem, ktery se snazil o spravedlnost pro
své poddané. Béhem svého Zivota zakusil moravsky hejtman mnoho okolnosti a
mnohokrat se mu zivot otocil o 180°. Pfesto zlistal vérny svému piesvédceni a mordlnim
hodnotdm, které si vyty€il. Svédectvi, které zanechal, je dileZitym pramenem pro
poznani vzdélavani v 16. a 17. stoleti. V tomto badani se totiz historik nemize
spolehnout na pouhé vécné zaznamy z vychovnych instituci, jako jsou klastery nebo
Skoly. Sebesvédectvi — podavani svédectvi o sobé sama - mohou odkazovat na recepci

ideji nebo na min&ni uéitelil, ale také na hranice jejich ptisobeni.*

8 ODLOZILIK, Otakar. Karel starsi ze Zerotina, str. 58.
» KOLDINSKA, Marie. KaZdodennost renesanéniho aristokrata, str. 28.

0 VON GREYERZ.Kaspar, MEDICK. Hans. VEIT. Patricie.Von der dargestellten Person zum erinnerten Ich,
Kéln Weimar Wien: Béhlau, 2001. s. 10.
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4 Karel starsi ze Zerotina jako mecenas

Zerotin se ...stal jakymsi zprostiedkovatelem ve svété jednoty bratrské pro vzdélini a
kultivovani jejich mladych clenii, a to zdaleka nejen ze Slechtického prostredi.
(Tomés Knoz)®'

Poté, co se mladi Slechtici vratili ze studijnich nebo kavalirskych cest, je obvykle
ekalo zaloZeni rodiny a péée o rodinné majetky. Zerotina ale dekalo jesté néco jiného.
Jelikoz jeho cestovani veSlo v obecnou znamost, byl zahrnut dotazy a prosbami svych
piibuznych, jez chtéli, aby jim, resp. jejich détem pomohl s planovanim studijni cesty,
zadali od ne¢ho doporu€eni pro profesory, rady na cestu a mnohdy i penize. Karel
nevahal svym pfibuznym a ptedevsim pak talentovanym Slechtictim v této véci pomoci.
To ovSem neznamena, Ze bez rozmyslu rozdaval penize vSem, kdo jej o né¢ pozadali.
Zerotin naopak velmi pe¢livé vazil, komu a jak konkrétné pomoci. Jeho finance byly
znacné omezené a nemohl si dovolit bezhlavé utracet. D4 se vSak tici, ze radu neodeprtel
nikomu. Pro radu se k moravskému S$lechtici obratili napiiklad Hannibal z Valdstejna
nebo Jeronym Viaclav z Thurnu, ktefi shandli receptory pro své pribuzné. ** Stejné tak
se Karel Casto staval rddcem ve véci vzdélavaci cesty. Nekteti Slechtici se vydali na
pout’ piimo po jeho stopéach. Pokud to neudé€lali automaticky, ale zadali od moravského
hejtmana radu, dileZitym ¢initelem pro ného hrala konfese, ktera se v dané zemi, mésté
¢1 univerzité projevovala. A¢ sam prosel Francii 1 Italii, nékolikrat se ve svych dopisech
mladym svéfenctiim ¢i jejich porucnikiim vyjadfuje v neprospéch téchto katolickych
zemi a to ze strachu, ze mladiky odvedou od pravé viry. Tyto obavy nebyly plané,
nebot’ v tomto obdobi byla konverze b&znou zaleZitosti a pro Karla star§iho ze Zerotina
byly tyto ,ztraty* ptatel velmi bolestné, a to i pfesto, ze s nékterymi z nich zstal
v kontaktu 1 po jejich konverzi.

Podobné skepticky jako k cestdim do nékterych zemi byl Karel i ke kavalirskym
cestam ke dvoru. M¢l za to, ze podporuji zahalku nebo pozitkafstvi a ze mizou Clovéka
odklonit od viry, nebo jej minimalné duchovné neobohati. Pokud moravsky Slechtic
ur¢itému mladikovi vzd€lani financoval, musel ten potom striktné dodrZovat

mecenasovy plany a pfipominky, a svou pili se snazit ve skole prospivat. Pokud tomu

31 pod ochranou Zerotind [film]. ReZie L. HLAVSA. CR: Ceska televize, 2013
Dostupné takeé z:
http://www.ceskatelevize.cz/porady/10391170572-pod-ochranou-zerotinu/

32 HOLY, Martin, Zrozeni renesancniho kavalira, str. 63.
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tak nebylo, Zerotin daval nékolik varovani a diraznych vytek, v nejzaz§im piipadé
zasahl 1 tim, Ze studenta z cest odvolal a prestal jej podporovat. NejzainéjSim piikladem
nezdafilého studenta je Zerotiniiv stejnojmenny piibuzny, synovec Karel mladsi ze
Zerotina. Pfestoze mu moravsky hejtman sjednal hned pét nejlepsich ugiteléi (Melchior
Junius, Zden€k Brtnicky z ValdStejna, Adam Ropal z Rifmberka, Joachim Camerarius,
Vaviinec Cirkler a pozdé€ji Jakub Guetlinus), nepodatilo se udrzet mladého muze na
studiich tak, aby se vénoval skutenym védam a ne radovankdm, jaké nabizely
zahrani¢ni metropole. Pokud se moravsky hejtman Karel ze Zerotina rozlitil, byl
v takovychto extrémnich ptipadech 1 pro fyzické tresty. Ty ve sledované dob& nebyly
ni¢im neobvyklym. Holy uvadi: Byly povazovany za sprdavnou a primérenou soucdst
wichovy.>® Pouzivany byly nejen u malych d&ti, ale jak uvadi i pfi navazné vychové a
vzdélavani. Ze se télesnych trestil nebal ani bratrsky §lechtic dokazuji pravé jeho dopisy
preceptorovi Karla mladSiho.

Dals$imi ucenci, obvykle vSak vdécnéjSim a lépe prospivajicimi, byli napiiklad
Jan Divi§ (Zerotintiv mlad$i bratr), Vilém Slavata, Zdengk Brtnicky z Valdstejna, Jan
Fridrich ze Zerotina, Mat&j Timitn,Vaclav ze Zastiizl, z niz§i §lechty potom Zikmund a
Jan Bokiivka na Ivanovicich na Hané. Ze zahrani¢nich studentli zmifime Johanna
Leunclavia.’* Tém viem Zerotin ptispival doporugenimi, financemi & dobrymi radami.
NejslavnéjSim vzdélancem, kterému bratrsky politik pomohl, byl vSak jednoznaéné Jan
Amos Komensky. Ten kopiroval naptiklad Zerotinovy cesty do zahraniéi a sam se vydal
po cesté Heidelberg — Nizozemi — Londyn. PfestoZe jej Zerotin nesporné podporoval a

jejich vztah nebyl ryze neosobni,’”

byva jejich spoluprace dost mozna preceniovana.
S jistotou to nelze fici, nebot’ ze vzajemné korespondence téchto dvou velikdnl se
dochovalo velmi malo. Jisté viak je, ze Zerotin vidél v Komenském piedeviim svého
duchovniho bratra, nebot jejich cesty se se§ly mimo jiné v dob&, kdy Zerotin
podporoval své bratrské souvérce na svych panstvich. Komensky se navic vzdy obracel
o mecenat k vice osobnostem. Karel ze Zerotina byl tedy jednim z mnoha, zato viak
jednim z prvnich, ktefi se Komenského ujali jeste¢ v dobé, kdy se jeho talent naplno

neprojevil. Vlastnosti, které mél mit Komenského mecenas, uvadi Knoz: Mé&I to byt

33 HOLY, Martin, Zrozeni renesancniho kavalira, str 51.

** KOPECKY, Milan. Cesky humanismus, str. 175.

3 Komensky napfiklad Zerotinovi dedikoval Labyrint, viz. KNOZ, Tomas. Zerotin a Komensky — mecends a
ucenec. In: J. A. Komensky a kultura jeho doby. Sbornik stati k 400. Vyroci narozeni J. A. Komenského.

str. 45.
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lovek vzdélany, nabozensky orientovany na reformaci a kalvinstvi.“*® Timto vyb&rem
bratrsky Slechtic profel, na rozdil tieba od kardinala Richelieu,”’ ktery nabizel
Komenskému misto na pansofické akademii v Patizi.

Karel starSi se stal také porucnikem nékolika sirotkidl (naptf. Vaclav mladsi
Morkovsky ze Zastizl, Petrold Bohobud z Lip¢€) a na sviij dvir bral do sluzeb nékteré
mladiky jako pazata (naptf. Jiti Vtelensky z Vtelna). I u nich dbal na vzdélavani,
napiiklad chtél, aby se u ného na zdmku naucili alespon trochu vlassky, nebot’ tento
jazyk povazoval za velmi dulezity.”® Bliz§i informace o poétu &i skladbd pazat na
Karlové dvote vSak chybi. Jisté vSak je, ze moravsky politik se snazil postarat nejprve o
své nadané ptibuzné a poté teprve i dalsi Slechtice a také, ze zde mladici n¢kdy zistavali
1 n¢kolik let. Konkrétné Jiti Vtelensky snad az do dvaceti let, coz vSak byla v tehdejSich
pomérech spise vyjimka. Krom& podpory jednotlivych studenti se namést'sky Zerotin
také dvakrat snazil vybudovat Skolu, kterd by byla bratrsky zaméfend a nahradila tak
mezi tim zaniklou Skolu v Ivancicich, kde Karel jako mlady chlapec studoval. Tyto
snahy se ale nikdy nenaplnily. Zato vzrostla obliba Skoly v Pferové, kde pod
Zerotinovou ochranou pusobil i Jan Amos Komensky.” Karlovu podporu jednotd
bratrské ve véci vzdélani popsal Tomas Knoz v dokumentarnim potadu Pod ochranou
Zerotinii.

Bratrsky patron vSak nepodporoval jen studenty. Znamé jsou také piipady, kdy
podporoval l¢kafe (Lavinus a Timinus z Ottenfeldu) nebo teology (Ota Casmann).
Nejlépe Zerotinovu mecenasskou &innost shrnuje Knoz, kdyz o ném pise: Ochrarioval
vSe, co souviselo s bratrskou konfesi ¢i konfesemi ji nejblizsimi, podporoval skolstvi,
ucitele i studenty, ucence, teology, filozofy, lékare. Jeho mecendsstvi mélo pritom jak
stranku ideovou a mordlni, tak i stranku ryze financni. Penize ziskavané z vynosu
Zerotinskych statkii byvaly investovany do vydavani teologickych spisu, Ccinnosti
bratrskych sborii piisobicich na Moravé a pozdéji v emigraci.*® Viechny tyto slozky
Karlova mecenatu je moZné najit v jeho korespondenci, jejiZ analyze se vénuje hlavni

cast této prace.

36 Tamtéz, str. 43.

>’ KNOZ, Tomas. Zerotin a Komensky — mecends a ucenec. In: J. A. Komensky a kultura jeho doby. Sbornik
stati k 400. Viyroci narozeni J. A. Komenského. str. 37.

%8 ODLOZILIK, Otakar. Karel starsi ze Zerotina, str. 44.

39 Tamtéz, str. 51.

9 KNOZ, Tomas. Zerotin a Komensky — mecends a ucenec. In: J. A. Komensky a kultura jeho doby. Sbornik
stati k 400. Viyroci narozeni J. A. Komenského. str. 40.
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5 Osobni korespondence - jeji vSeobecny nakres, vyvoj a jeji

pojeti ve vztahu k osobé Karla starsiho ze Zerotina

List nebo také dopis, psani, lat. téz epistula, Cesky epistola - resp. littera, v
puvodnim vyznamu oznacujici list 1 listinu.

List jako Zanr vznikl v antice, je primarné urceny k pisemné komunikaci mezi
pisatelem a adresatem. Slouzi k vyméné mysSlenek autora a adresata, k prostému sdéleni
informaci ¢i1 k uttidéni myslenek samotného autora. V dopisech, pokud nenesou jen
prostou informaci, se odrazi osobnost autora, jeho nazory a postoje. Ackoliv byvaji
slova list a dopis, a korespondence a epistolografie ¢asto zaménovany, daji se rozlisit
podle poméru estetické a prosté sdélovaci funkce. Dopis byva povazovan za piedchtdce
listu, jeho funkce je prosté sdélovaci a Cist¢ komunikacni. Objevuji se zde neménné
uvodni a zdveérecné formule (datace, osloveni, podpis). Soubor takovychto pisemnosti
nazyvame korespondence. List je oproti tomu literarizovany text. Prosté sdéleni neni
jeho jedinym cilem. K literarizaci také dochazi, je-li list ¢ten nékym jinym nez
adresatem, zvlasté pak s odstupem Casu. Ten jej vnima odosobnéné, puvodni prosté
sdéleni uz neni aktualni, text se stdva spise literdrnim dilem. Soubor takovychto listli
byva nazyvan epistolografie.

V této praci vSak slova list a dopis bereme jako synonyma. Karel star$i ze
Zerotina se ve svych listech pohyboval na tenké hranici vy$e vytyéenych mantinelil.
Uvodni &i zavéreéné formule i dataci obvykle dodrzuje, jeho dopisy ale jen zfidkakdy
vykazuji znamky pouhého prostého sdéleni. Naopak casto se v nich projevuje snaha
zdlraznit vlastni mySlenky, ndzory a postoje, n€kdy také znatelna touha ukazat své
znalosti, se¢télost, vtip a nadhled. Pfesto se vSak neda fici, Ze dopisy Karla starSiho ze
Zerotina jsou jednoznaéné literarizované. Koneckoncii i edice Noemi Rejchrtové nese

nazev Z korespondence (nikoliv Z epistolografie).

Encyklopedie literarnich zanrt rozliSuje tfi zakladni podoby dopisii:

1) Soukromy dopis s vyraznymi beletristickymi prvky. VétSinou byva uréen jednomu
konkrétnimu, redlné existujicimu adresatovi, nékdy ovSem s ptfedpokladem, ze bude
pred¢itan v jisté komunité (klasterni spolecenstvi, ndvstévnici salonu, pratelsky kruh

vzdélancit).
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2) Otevieny dopis, jiz primarné ureny pro zvefejnéni a uzivajici dopisovou formu k
prezentaci pisatelovych néazort, postiehl, zazitka ¢i politickych stanovisek. Neziidka je
stylizovan v kodu jinych zanrt (esej, Crta, fejeton) a k listu se pak vztahuje pouze uzitim

formalnich dopisovych znaki (datum, osloveni, podpis) ¢i dokonce jen nazvem.

3) Fiktivni dopis jako hlavni vyrazovy prostiedek, ptipadné jako soucdast literarniho dila.

Jeho nejvyraznéjSim uplatnénim je roman v listech.

Pokud pfistoupime na to, Ze lze Zerotinovy dopisy brat i jako literarni dilo,
spadaji zajisté do bodu ¢&islo jedna. To, Ze si Zerotin uvédomoval, Ze jeho dopisy jsou
¢teny dal$imi osobami a dokonce opisovany, se dozviddme ptimo z jeho korespondence

(viz naptiklad dopisy 106 a 128, v analyzach oznacené Cisly 32 a 34).

5.1 Historie listu jako literarniho zanru od antiky po 17. stoleti

Z prosttedku prosté pisemné komunikace ve svébytny stylizovany utvar list
piesel uz v dobé€ antiky. Pouzivanymi jazyky vzdélanci tehdy byly latina a fectina.
Pravé v téchto jazycich tedy autofi vyjadfovali v listech své nazory tykajici socialnich a
politickych problémd, li¢ili zde své dojmy a zaZitky, nezfidka ptidali také vtipnou
pointu ¢i pouceni. Ve zminéné dobé€ se proslavili naptiklad Cicero, Seneca nebo Publius
Ovidius Naso. Pravé na antickou epistolografii navazovala svym odkazem pozdé&;si,
humanisticka epistolografie.
obvykle jsou mysleny dopisy apoStola Pavla v Novém zakoné. V obdobi stiedovéku
byvaly listy déleny na oteviené¢ (litterae apertae) a uzaviené (litterae clausae), tedy
zapeceténé. Ty byly oznaCovany staroCesky také jako listy posélaci. Mezi listy oteviené
se tadily oficidlni pisemnosti jako glejty, vyhlaSeni valeCné¢ho stavu, manifesty. List
uzavieny byl oproti tomu obvykle soukromy a pfti jeho psani byl doporucen jasn¢ dany
postup. Dopis tak rozhodné musel obsahovat: pozdrav (salutatio), ptistup (exordium),
liceni (narratio), prosba (petitio) a zavér (conlusio), eventudlné podpis autora. Tohoto
postupu se pii dopisovani pifedev§im s vysoce postavenymi muzi drzel i Karel starsi.
Pouzival také ptipisky neboli dousky, ze kterych se pozdéji zrodilo post scriptum. V
Karlové korespondenci se vyskytuje jak pojem douska, tak post scriptum. To miize

ukazovat na dobové posuny (kdy se jest¢ pouzivala douska a zaroven do listd jiz
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pronikalo post scriptum). N¢kteii badatelé se také domnivaji, Ze mezi douskou a PS
existuje rozdil, totiz Ze douska je osobn¢jSiho, intimn¢j$iho charakteru.

V obdobi renesan¢niho humanismu se autofi dopisit navraci k antickym
tendencim a to predevSim v tom smyslu, ze list se pro né opét stava prostiedkem k
vyjadieni vlastnich ndzorl a pociti. Na odiv v ném byl stavén autoriiv talent, humor 1
vzdélanost. Humanistické listy v sobé tedy vzdy spojovaly funkci estetickou a sdélnou.
Ptestoze korespondence této doby byla uréena konkrétnim Zijicim lidem, autor pocital s
tim, Ze vstoupi ve znamost SirSitho okruhu podobné orientovanych vzdélanct.

Dalsi véci, kterou se humanisticka epistolografie blizila té antické, byla

formalni stranka listu. Nedilnou soucasti tak bylo uvedeni pisatelova jména v zéhlavi,
osloveni Ty, resp. Priteli, nahrazeni majestatniho plurdlu, povazovaného za
barbarismus, singularem, a zavéreény pozdrav Bud' zdrav! Tyto formule s oblibou
pouzival i Karel starsi ze Zerotina, nutno ale ¥ici, Ze ne vzdy. Ve svych dopisech také
nevahal vysoce postavenym adresatiim vykat. Prikopnikem humanistického listu byl jiz
v polovin€ 14. stoleti Francesco Petrarca, zndmy také svymi kontakty s prazskym
dvorem Karla I'V. Jeho dilem jsou naptiklad Listy o zalezitostech rodinnych, pfesnéji
soukromych. Petrarca pfistupoval k listu jako k pojednani na urcité téma. Tato
pojednani byla zavaznéjSiho charakteru. Tento pfistup vSak nebyl jedinym moZnym.
JiZ o necelych sto let pozdéji povazovali list za nositele myslenek, rychlych asociaci a
dojmil naptiklad Leonardo Bruni z Arezza nebo Poggio Bracciolini. V obdobi renesance
také list zacal ovliviiovat dalSi literarni zanry, napiiklad novelu, povidku, dialog a
piredevSim cestopis. VSechny tyto texty davaly svym autorim moznost byt napsany
pravé formou listu. Psany byly také takzvané kavalirské listy. Ty psali Slechtici a
vykazovaly notnou davku autostylizace.

V obdobi po roce 1450 se projevovaly také tendence proti humanistickym
listim. Vy¢itdna jim byla pfedev§im cizojazyCnost. Hlavné nekatolici si navic stdle
libovali v husitskych listech a manifestech, kterymi se snazili obhajit Bibli a svou viru.
Humanistické listy se tedy nejprve objevovaly v katolickém prostiedi, jehoz piivrzenci
si byli jist&jsi, a nepotiebovali radikaln€ upeviiovat svoji pozici. Mezi takové katolické
autory patfil naptiklad Tas z Boskovic, Augustin Olomoucky nebo Bohuslav
Hasistejnsky z Lobkovic. Zdsadni zlom na nekatolické strané prindseji teprve prvni

desetileti 16. véeku, kdy se prosazuje nazor o mozném skloubeni humanistickych

24



zasad s mysSlenim Cceské reformace kupr. v latinsky psanych dopisech Viclava
Piseckého, obsahujicich vSechny ndleZitosti humanistického listu, vcéetné odkazu na
antické autory a redlie.”’

Diilezity meznik v oblasti epistolografie nastava v pribéhu 16. a na pocatku
17. stoleti, tedy v letech, které jsou pro tuto praci stézejni. V uvedeném obdobi se totiz
dopisovani stava méddni zalezZitosti, ukazatelem vzdé€lanosti, v podstaté nutnou soucasti
zivota kazdého, kdo ve spole¢nosti chtél néco znamenat. V této viné se
pro mnozstvi a konvenc¢nost listi velmi nesnadno hleda;ji kvalitni dila vys$si hodnoty. V
souvislosti s tim ale zajimavé vyzdvihuje Encyklopedie prave listy Karla
ze Zerotina, jez jsou predmétem zajmu této prace. Encyklopedie uvadi: Uzndvany
vrchol predbélohorské epistolografie tvori elegantni listy viidcéiho moravského
nekatolického politika Karla starsiho ze Zerotina, schopného psychologického vciténi a
spojujictho v duchu humanismu i ceské reformace zajem o zaleZitosti soukromé
i vefejné. stejné jako jini pisatelé ctil i Zerotin humanistickou formu v latinskych listech
(Casto adresovanych celnym zahranicnim osobnostem), zatimco ve svych ceskych a
nemeckych psanich uchovaval vnéjsi hav stredovekého dopisu, ktery vyplioval
humanistickou vétou a myslenkou.

Mezi dalsi autory dopist, ktetfi by v 16. a 17. stoleti stali nejen za zminku, ale
badani o nich by vydalo na dal§i védecké prace, mizeme zatadit naptiklad Vaclava
Budovce z Budova nebo Jana Amose Komenského. Ti jsou mimo jiné také mezi
adresaty Karla star§iho ze Zerotina a analyzu listd jim adresovanym provedeme niZe.
V 17. stoleti se dale zacCinal prosazovat barokni jazyk a dopisy se postupné odklanély od
humanistické (potazmo antické) monumentélnosti. Zato byly prudsi a usec¢néjsi. Oblibé
se v této epose tesily (a badatelskému zajmu se t&é§i dodnes) listy rodinné a milostné. Z
tohoto okruhu uved'me naptiklad korespondenci Bohuslava Balbina nebo Zuzany

Cerninové.

“'MOCNA D., PETERKA, J. Encyklopedie literarnich Zanra, str. 355.
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6 Osobni dopisy - déjiny kazdodennosti vs. autostylizace

schopného literata

Psani nic jiného neni nezli vyneseni reci, ktera se v hlave a v mysli formuje...nebo
nezalezi na tom, aby kdo umél zvati, nez vice na tom, aby skrze svou rec dal sebe jinym
poznavati, nebo z mluveni soudi se o clovéku, jaka mysl jeho, jaky srdce a jaké
prirozeni.

v , r 42
(Karel star$i ze Zerotina)

Osobni korespondenci dneSni historiografie fadi mezi takzvané ego-
dokumenty. Na kolik je tento vyraz vystizny, je otazkou, kterd stale zlstava
nezodpovézena. Nicméné prozatim se nenaSlo pojmenovani, které by jej vhodnéji
nahradilo. Krom¢ osobnich dopistt mezi ego-dokumenty fadime také memoary a
deniky. Za edicemi téchto pramentt mizeme nalézt dlouhou historii a to predevsim v
Evropé. Prevrat v oblasti jejich zkoumani ale nastal zhruba pted Ctyficeti lety nasledkem
takzvaného ,,nového ¢teni pramene“. Pravé v tomto obdobi se historikové zaCinaji
odklanét od vyznaénych déjinnych udalosti a soupisti dat a sviij zdjem ve velkém upiraji
k déjindm kazdodennosti. Pravé pro d¢jiny kazdodennosti se staly ego-dokumenty, tedy
1 osobni dopisy, jednim z nejstézejnéjSich vychodisek.

Kromé déjin kazdodennosti se o tyto prameny historici upinaji 1 z jinych
hledisek, napfiklad Milan Havacka vyuzil korespondenci déti Jifitho Kristiana z
Lobkovic jako pramen k dé&jindm détstvi. Srovndni jazykové a stylizacni formy
osobnich dokumenti by mélo pfispét k lepSimu pochopeni jazykovych a stylovych
norem dané doby. V ptipadé zkoumani dopist Karla starsiho ze Zerotina je viak tento
piinos zna¢né oslaben a to z toho diavodu, Ze jeho korespondenci se prolinaji texty ve
velkém mnozstvi jazyki a zptistupnény jsou obvykle v ptekladech, kde se jiz do jisté
miry projevuje styl prekladatele na tikor stylu pivodniho autora. V Zerotinové
korespondenci se také objevuje disglosie, predevSim Cesko - latinska. Tu Noemi
Rejchrtova ve své edici nechdva, a latinské vyrazy vysvétluje v poznamkéach.

Dé&jiny také ukazuji, ze z genderového hlediska jsou osobni dopisy spiSe
doménou Zen. Dlivodem je nejspise to, Zze pro zeny se korespondovani stava dilezitou
spojnici s okolnim svétem, supluje spolecenské styky, ve kterych jim jinak jejich

okolnosti do znaéné miry brani. Touto problematikou se zabyvad napiiklad Marie

*? Karel ze Zerotina ve svém dopise Karlu Bruntalskému z Vrbna, v této praci viz dopis ¢. 176.
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Koldinska ve svém ptispévku ve sborniku s nazvem Osobni Zivot a korespondence —
snaha o prezentaci, autoreflexi nebo (proto)literdrni vyjadieni?”. Realny genederovy
pomér vSak neodpovida vydavanym poctim, kde se ¢isla asto obraceji. Dikazem toho
je i Karel star§i ze Zerotina, ktery je vyznamnym muzskym zastupcem zdatnych
korespondenttl.

Dopisy tedy mohou byt, jak je psano vyse, socidlni terapii. Mohou byt ale také
piimo psychoterapii, pokud autor sdéluje adresatovi své pocity s tim cilem, aby si ulevil
a srovnal si své vlastni mySlenky. Tuto moznost ve svych dopisech Karel starsi také
vyuziva. Je to zjevné predevsim u téch z jeho dopisti, u nichz se objevuji filozoficka ¢i
duchovni témata. Takovéto listy vSak pochopitelné posilal jen svym nejlepSim pratelim
a na n€kterych mistech se dokonce zmifiuje o tom, ze jsou tak osobni a niterné, zZe je
moravsky Slechtic nesvétil nikomu jinému nez prave adresatovi.

Korespondence je také velmi dilezitd z hlediska vyzkumu mySleni a
sebepojimani. Z jejiho rozboru vSak nepoznavame jen autora, ale 1 odraz dobového
zpusobu psani dopisti a misto korespondence v zZivoté jedince i spole€nosti (socidlni a
kulturni d€jiny, déjiny mentalit).

V ptipadé bézné korespondence 16. a pocatku 17. stoleti, tedy 1 v ptipade
Karla ze Zerotina, neni jesté na misté hovofit piimo o literdrnim zaméru autora. Pfesto
jsou zde jasné zfetelné¢ tendence, které naznacuji, jak si autor pieje byt vniman
adresatem, okolim, poptipad¢ jak chce byt prezentovan v budoucnosti, nebot” autofi v
novovéku si jiz velmi dobie uvédomovali trvanlivost svych pisemnosti a dalezitost
svého odkazu. Tyto vlivy v nasledujicich stoletich jesté zesilily. Badatelsky vpad do
soukromého Zivota predstavitelu aristokracie umoznuje jednak pochopit ,, zevnitr “
jejich politické, ekonomické, kulturni zdjmy, podil na vécech verejnych, podstatu
mecendtu, uspordadani rodiny, objem a zaméreni povinnosti k bliznimu i sluZebnictvu,
podobu zdbavy,...”*

Veskery prehled o korespondeci se ale veskrze tyka urozenych a stfedni vrstvy
obyvatelstva. O pisemnostech spodnich vrstev se naopak vi jen velmi malo. Neznamena
to vSak, ze takovéto texty neexistovaly, spiSe je problém s jejich dochovanosti. I tato

stranka je neustale pfedmétem historicko-literarniho badani.

** KOLDINSKA, Marie. Nepfitomné i vSudypritomné. Obraz Zen ve Slechtickych ego-dokumentech 16. a
prvni poloviny 17. Stoleti. In: LENDEROVA, M., KUBES, J., edd. Osobni denik a korespondence — snaha
o prezentaci, autoreflexi nebo (proto)literdrni vyjadreni? Str. 9 — 20.

** LENDEROVA, Milena. Chvala denikd a dopisti. In: LENDEROVA, M., KUBES, J., edd. Osobni denik a
korespondence — snaha o prezentaci, autoreflexi nebo (proto)literdrni vyjadreni? Str. 21.
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Zda se tedy, ze osobni korespondence je idealnim pramenem, z néhoz miizeme
poznat Zivot lidi v urcité dobg&. Tento zavér by vSak byl prehnané optimisticky, ne-li
pfimo mylny. Ego-prameny maji i své nevyhody, které zneptijemnuji badani a které
snizuji uzitek ze ziskanych informaci. Kromée jiz zminéné autostylizace je zde problém
diskontinuity (nebot’ maloktery autor byl natolik ¢inny, aby se dalo celé¢ jeho obdobi
zivota kvalitné kontinudlné studovat) a torzovitosti. Dopisy se bud’ nenaleznou celg,
nebo zde chybi kontext, ve kterém byly napsany, velmi ¢asto chybi také korespondence
druhé¢ strany. Nelze tedy vZdy jasné urcit, na jakou zélezitost konkrétni list odpovida.
Nékdy je komplikované adresata vibec dohledat, nebot’” v dopisu napiiklad neni
uvedeny cely jménem, nebo je uveden pod prezdivkou. V dalSich ptipadech je adresat
sice uveden, ale jeho osoba je v pramenech v podstaté nedohledatelna a o jeho ptivodu
se tedy mizeme jen domnivat. To vSe jsou divody, kviali kterym je tifeba i1 ke
korespondenci pristupovat kriticky. To vyzaduje konfrontovat ji s jinym typem
prament, coz vSak bohuzel nelze vzdy. Zavérem by se snad hodilo shrnuti pouzité ve
sborniku Lenderové a KubeSe k definici korespondence: Korespondence se obraci na
adresdta ¢i adresatku a predestira mu (i ji) nejen sdélované informace, ale i urcity,
vice ¢i méné stylizovany obraz pisatele Ci pisatelky... Prave ten se miiZe stdt ve spojeni s

vy 07 v, r 45
dalsimi dokumenty duleZitym pramenem.

*> LENDEROVA, Milena. Uvodem. In: LENDEROVA, M., KUBES, J., edd. Osobni denik a korespondence —
snaha o prezentaci, autoreflexi nebo (proto)literdrni vyjadreni? Str. 9.
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7 Uvod k analyze dopisti

Pro analyzu byly vtéto praci vybirany dopisy vyhradné¢ zedice Noemi
Rejchrtové, Z korespondence. Karel st. ze Zerotina. Viechny uvedené listy se svym
tématem vice ¢1 méné vztahuji ke vzdélavani, vychove a kultute. Zatfazeno tak nemohlo
byt mnozstvi politickych dopisti, které hojné vyuziva naptiiklad Jiti Fukala ve své
monografii o Janu Jifim Krnovském, a o kterych zde piSe, Ze nabizi moZnost nahlédnout
do zékulisi stavovské opoziéni politiky.*® Politika viak pro potieby tohoto textu stoji mimo
na$ hlavni zdjem. Rozbor je zaméfen na nékolik informaci. Témi jsou: datum a misto
psani, adresat, ivodni a zdvérecné formule a pozdravy, téma listu, osoby, o nichz se
pisatel (Karel) v dopise zmifuje, piipadné odkazy na urcita dila, udalosti ¢i osobnosti a
nakonec také jazyk psani a styl a forma, jeZ je zde pouzivana. Sem byva fazeno
napiiklad tykani a vykani nebo ¢lenéni do odstavcii.

Oproti pavodnimu zaméru tadit listy podle adresati jsou analyzy nakonec
sefazeny chronologicky podle doby, kdy jednotlivé dopisy vznikly, nebot’ co se tyka
osob, jimz byly urceny, Casto se v jedné postavé prolina mnoho funkei (ucitel, ptitel;
zak, I€kat; zak, ptibuzny;...). Rozbory jsou oznaceny Cisly 1 az 39 a (1) az (176). U
vétSiny z nich lze nalézt oznaceni dvé€. Prvni z nich znamena potadi analyzy v této praci,
druh¢ (v zavorce) pro jednodussi orientaci signifikuje potadi daného listu v edici Noemi
Rejchrtoveé.

Mezi zkoumané listy nebyl moznd piekvapivé zatfazen slavny spis Jifikovi
z Hodic, znamy téz jako Apologie, ptestoze jej napiiklad Kopecky oznacuje za druhé
nejlepsi dilo Geské fecnické tvorby v epistolarni formé po Blahoslavové Filipice.*’
Nezatazeni tohoto spisu je dano jednak tim, Ze jiz je mu mezi badateli vénovana
pomérné velkd pozornost, jednak tim, Ze pfestoZe je napsan vytfibenou humanistickou
&estinou, nezabyva se a priori vzdélanim, nybrz spise Zerotinovymi politickymi postoji.
Nepovazovala jsem jej tedy k tématu Slechticova vzdélani a mecenatu za podstatny,
ackoliv by jisté nebyl zcela bez platnosti.

Soucasti analyzy je mnoho odkazii do Bible. Pokud neni uvedeno jinak,

pochézeji vSechny vypsané verSe z Bible kralické.

*® Pravé bohatd Zerotinova korespondence s hohenzollernskym kniZzecim dvorem v Krnové a dalsimi
protestantskymi ¢inovniky nadm nabizi moZnost nahlédnout do zdkulisi stavovské opoziéni politiky. VIZ
FUKALA, Radek. Jan Jifi Krnovsky: Stavovské povstdni a zdpas s habsburky, str. 97.

*” KOPECKY, Milan. Cesky humanismus, str. 211.
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7.1 Analyza dopisu

Dopis ¢. 1.

Datum: 19. dubna 1578

Misto psani: Ivancice

Adresat: Jan Crato (Krato) z Kraftheimu (Karliv ucitel a osobni l1€kat jeho otce)

Uvod: Zdravi, oslovuje jej pane (projev ucty), zmifiuje, Z¢ piSe na vyslovné piani
adresata, nebot’ ten chce na zaklad€é dopisti pozorovat pokrok v uceni svého zaka.

Zaver: Konci vétou Shohem, preslavny muzi. (projev zboznosti a tcty).

Téma: Dékuje svému uciteli za to, Ze nepohrdl dohledem nad jeho vychovou. Prosi jej,
aby bd¢l nad otcovym zdravotnim stavem. Omlouvé se za pozdni odpovéd na dopis
adresatova syna. Prosi jej, aby pomohl mladému chlapci, Karlovu sluhovi, ktery dostal
horecku.

Zmiflované osoby: Jan ze Zerotina (Karliv otec), Kraton mlad$i (adresativ syn),
Karlovi ucitelé, Karluv sluha.

Jazyk: latina

Styl a forma: Styl je velmi vyttibeny, a to 1 proto, ze dopis byl plivodné psan jako
stylistické cviceni. I to je divodem, pro¢ je slohové na jesté vétsi rovni nez obycejné.

Navic byl také nastrojem na procviceni latiny. List je roz¢lenén do dvou odstavci.

Dopis ¢. 2.

Datum: 16. tinora 1579

Misto psani: Strasburk

Adresat: Jan Crato (Krato) z Kraftheimu (Karliv ucitel a osobni 1€kat jeho otce)

Uvod: Zagina hned v ivodu hovofit o tom, Ze dopis je odpovédi na list, jez obdrzel 25.
listopadu, odepisuje tedy po témét tfech mésicich.

Zavér: Zbozné rozlouceni, ptani pevného zdravi. Karel prosi o zachovani ptizné ke své
0sobg.

Téma: Dékuje za péci o otce, dékuje za doporuceni, které adresat poslal rektorovi
Strasburské akademie, zamysli se nad tim, zda je vhodné, aby adresatiiv syn studoval
v Padové (katolickém mést€), podava informace o zdravotnim stavu otce.

Zmiflované osoby: Jan ze Zerotina (Karliiv otec), Kraton mladsi (adresativ syn), Jean

Sturm (rektor Strasburské akademie, kde Karel pravé studoval).
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Odkazy: Vergilius — Aeneis.*®
Jazyk: latina
Styl a forma: Vytfibeny styl, mnoho uctivych prvki, pt. osloveni ,,pfeslavny muzi.“ List

je roz€lenén na ¢ty odstavce.

Dopis ¢. 3.

Datum: 10. srpna 1580

Misto psani: Basilej

Adresat: Vaviinec Circlerus (rektor Skoly v polském Btehu, preceptor Karla star§iho)
Uvod: Karel pouziva velmi uctivé osloveni, které vyzdvihuje vzdélavaci stranku jeho
vztahu s adresatem (Muzi velmi uceny, prosluly pane uciteli.)

Zavér: Omlouva nevelky rozsah dopisu v disledku nedostatku Casu. Louci se opét
slovy, ktera zdaraznuji vztah zdka a ucitele. Navic pouziva sebevédomé vyjadieni. (7viij
nejoblibenéjsi a nejmilejsi zak.)

Téma: Ve zkratce pfipominad piib&h svatého Vaviince, ptipojuje blahoptani k svatku
adresata, predevsim pieje pevné zdravi a Bozi ptizen.

Zminované osoby: jen historické (sv. Vaviinec, Decius)

Odkazy: Odkazuje na ptibéh o svatém Vavtincovi.*’

Jazyk: latina.

Styl a forma: Pivodné cast o svatém Vaviincovi psana ve verSich (dle vyjadieni:
Pokusil jsem se uvazovat o tomto pribéhu v nékolika malo versich.). Opét ziejmeé mimo
jiné stylistické cviceni, které bylo soucasti blahopiani uciteli. List je roz¢lenén na dva

odstavce.

Dopis ¢. 4.
Datum: 15. Gnora 1581
Misto psani: Padova

Adresat: Jan Crato (Krato) z Kraftheimu (Karliv ucitel a osobni 1€kat jeho otce)

8 Aeneis vypravi o bajném hrdinovi, ktery uprchl z hofici Tréje, bloudil po mofich, byl pronasledovan
bohyni Juno, a nakonec doplul do Latia, kde pozdé&ji vznikd Rim. Aeneis je jednim ze stéZejnich dél
starovéku, ktera ovlivnila tvorbu poezie na mnoho stoleti dopfedu. Nejnovéji napriklad MARO, Publius
Vergilius. Aeneis. Praha: Academia, 2011. ISBN 978-80-200-1997-4.

49 Svaty Vavfinec byl jdhnem papeze Sixta Il. Podle tradice byl v dobé pronasledovani upalen na Zhavém
ro$tu. Vice viz RULISEK, Hynek. Slovnik kiestanské ikonografie. Postavy, atributy, symboly. Ceské
Budéjovice: Karmasek, 2006. ISBN 80-239-7434-3.
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Uvod: Pieje dobré zdravi, ptipojuje uctivé osloveni (tentokrat vzneseny muzi, ctény pane
a priteli.)

Zaver: Vytizuje pozdrav od profesora. Potvrzuje svou oddanost, naptiklad vyjadienim
Tvé diistojnosti nejoddanéjsi...

Téma: Vyjadiuje radost nad tim, ze na n¢j Kraton stale pamatuje, zminuje dopis, ktery
obdrzel. Zavazuje se oplatit adresatovi jeho dobrotu sluzbami, jakych bude schopen.
Déle piSe o tom, ze knihy, o které jej adresat prosil, se mu nepodatilo sehnat. Pfeje mu
Stésti, posila pozdravy jeho rodiné.

Zminované osoby: Jeronym Mercurialis (profesor mediciny v Padove¢), historicka
postava Antenor.

Odkazy: Ve vyjadieni ,,V Antenorové Padové“ se odvolava na piibéh o bajném
trojském hrdinovi, ktery byva povazovan za zakladatele Padovy.

Jazyk: latina.

Styl a forma: Vyttibeny styl, mnoho uctivych prvki a projevli oddanosti. List je

roz€lenén do Ctyt odstavct.

Dopis ¢. 5.

Datum: 24. kvétna 1583

Misto: Zeneva

Adresat: Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzit¢ v Heidelbergu)

Uvod: Zdravi, oslovuje jej Ctihodny a velmi uceny muzi, nejvizenéjsi priteli.

Omlouva se za pozdni odpoved.

Zaver: Vytizuje pozdravy a preje adresatovi vse dobré.

Téma: Oznamuje adresatovi, Ze jeho otec Jan ze Zerotina zemfel. Popisuje mu svoje
psychické a dusevni rozpolozeni. Rozebira kiestansky pohled na smrt a truchleni®.
Informuje jej, Ze na Moravu vysila svého ucitele Lavina. Omlouva se mu, ze nemiize
sehnat jisté vydani Nového zakona, které si adresat ptal, nebot’ je rozproddno, a nabizi
mu za n¢j vydani jina.

Zmiflované osoby: Jan ze Zerotina (Karliv otec), Vaclav Lavin z Ottenfeldu (Karliv
ucitel, 1€kat a pravodce), charitky (v fecké mytologii personifikace mladi a pivabu, zde

Grynaeovy dcery), Theodor Beza (francouzsky teolog, u¢enec a reformator), adresatova

>0 viz napriklad Kazatel 7:1 (Lepsi jest jméno dobré neZli mast vybornd, a den smrti neZ den narozeni
clovéka.)

32



manzelka, Theodor Zwinger (Svycarsky humanisticky ucenec), Basilius Amerbach
(basilejsky pravnik a sbératel uméni, profesor), Louis Iselius (profesor).

Odkazy: Zminuje latinsky Novy zakon od Theodora Bezy.

Jazyk: latina

Styl a forma: Vysoka jazykovd uroven, patrna hluboka tcta k adresatovi. List je

roz€lenén do péti odstavci.

Dopis €. 6 (7)

Datum: 7. kvétna 1590

Misto psani: Namést’

Adresat: Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzit¢ v Heidelbergu)

Uvod: Oslovuje jej Muzi velmi uceny a priteli nejvizenéjsi. Projevuje tctu, pieje mu
zdravi.

Zaver: Posila pozdravy, doproSuje se jeho piizné, napt. Méj mne stdle rad. K mistu
psani pfipojuje informaci o tom, ze list byl psan narychlo. Podepisuje se jako 7viij
nejoddanéjsi Karel Zerotin.

Téma: Dé&kuje adresatovi za dopis, jez mu byl doruc¢en Manfredem Balbanem. Sviij
dopis naopak posild po svém bratrovi Janu DiviSovi, jehoz také doporucuje adresatovi k
pedagogickému vedeni. PiSe o dobrych strankach svého bratra. Prosi adresata, aby,
bude-li to mozné, nechal u sebe DiviSe 1 bydlet. PiSe o tom, Ze je $tasten ve svém
manzelstvi a Ze o¢ekavaji narozeni prvniho potomka. Zminuje se o knihach historickych
prikladii a Otdzkdch teologickych. Prozrazuje své plany na cestu do Francie.”' Posila
pozdravy.

Zmiflované osoby: Manfred Balbanus (Zerotiniv pfitel, ufednik kralovské komory
Jindficha IV.), Jan Divi§ (Zerotiniv nevlastni bratr), Divi§iv ucitel, Barbora z Krajku
(Zerotinova manzelka), Volrad Plessius (vyslanec francouzského soudu, uditel
holandského prince Karla Ludvika), Vaclav Lavin z Ottenfeldu (Karliv ucitel, 1¢kat a
pruvodce), Vaviinec Cirkler (Slezan z Goldbergu, odchovanec luterské univerzity ve

Vitemberce a Zdk Melanchthonliv), Basileus Amerbach (basilejsky pravnik a sbératel

> Zerotin pise: Myslim, totiZ, Ze vds brzy navstivim — jak doufdm, Ze dd Buh. Zde se stejné jako na mnoha
jinych mistech Zerotinovych dopist odrazi ve vyjadfovani uplatnéni biblického verde u Jakuba

4: 13 — 15 (Ale nuZe vy, ktefiZ fikdte: Dnes neb zitra vypravime se do onoho mésta, a pobudeme tam pres
cely rok, a budeme kupciti, a néco zistéme; jesto nevite, co zitra bude. Nebo jaky jest Zivot vds? Pdra
zajisté jest, kterdZ se na malicko ukdZe, a potom zmizi. Misto toho, co byste méli fici: Bude-li Pdn chtiti, a
budeme-li Zivi, u¢inime toto neb ono.)
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umeéni), Felix Platerrus (Svycarsky Iékat a profesor), Guillaume Arragosius (osobni
I€kat Ctyf francouzskych kralt, hugenot), Oldfich z Kounic (komofti krale Matyase
Habsburského, studoval v Basileji).

Odkazy: Otazky teologické (z kontextu zfejmé Grynaeovo dilo)

Jazyk: latina

Styl a forma: Pouziva uctivd osloveni, forma je velmi kultivovana, ale pfesto osobni a

ptatelskad. List je clenén do sedmi odstavci.

Dopis €. 7 (10)

Datum: 12. listopadu 1591

Misto psani: Staden (Némecko)

Adresat: Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzit¢ v Heidelbergu)

Uvod: Pieje adresatovi zdravi, ucitvé jej oslovuje (preslavny muzi a vdzeny priteli.)
Zaver: Posila pozdravy, prosi Grynaea, aby jej pfipomnél vS§em zminovanym, je tedy
vidét, ze mu zdlezelo na udrzovani kontakti, pieje zdravi, kon¢i uctivou formuli slavny
muzi, jehoz si vazim jako otce.

Téma: Vypravuje adresatovi o své cesté do Francie, ospravedliuje své pohnutky, nebot’
ma pocit, Ze Grynaeus jakozto ucitel jej vedl vlasteneckym smérem a jeho cestu mimo
domovskou zemi by nemusel schvalovat. Je zfejmé, ze mu na adresatové nazoru zalezi.
Mluvi o své rodinné situaci, kdy manZelka zemfela, a tak jiz neciti nutnost zlistavat
doma (pfestoze mad malou dceru). Uspotradava své rodinné poméry a dceru svétfuje
sluzebnictvu a pfibuznym. Oznamuje adresatovi, zZe jiz dvacaty den pobyva ve Stadenu,
vypravuje své dal§i vale€né plany. PiSe novinky o spole¢nych zndmych Kounicovi,
Valdstejnovi,...

Zmiflované osoby: Barbora z Krajku (Zerotinova manzelka), Vavtinec Circler (rektor
Skoly v polském Biehu, preceptor Karla star$iho), Oldfich z Kounic (komoti krale
MatyaSe Habsburského, studoval v Basileji) a jeho syn, baron ValdStejn (Karel
z Brtnické vétve Valdstejni), Jan Divi§ (ZerotinGiv nevlastni bratr), Havel (legat),
Bernard Offenburg (basilejsky rodak ve sluzbach Karla star$iho ze Zerotina), Louis
Iselius (profesor), adresatova manzelka, adresdtova dcera, Guillaume Arragosius
(osobni l€kat ¢ty francouzskych kralti, hugenot), Felix Platerrus (Svycarsky l€katr a
profesor).

Jazyk: latina
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Styl a forma: Styl psani je jako obvykle uctivy, v tomto ptipadé¢ velmi osobni, plisobi
mozna az chaotickym dojmem, nebot’ Zerotin se béhem své cesty ziejmé vypisoval ze
svych pocitli, a uvadel tak mnoho nesouvisejicich myslenek. List je ¢lenén do osmi

odstavcu.

Dopis ¢. 8 (12)

Datum: 16. listopadu 1591

Misto psani: Staden (Némecko)

Adresat: Anna Vanecké z Jemni¢ky (chiiva Zerotinovy dcery Bohunky)

Uvod: Oslovuje adresatku Md nejmilejsi pani kmotra, pteje vie nejlepsi a mnoho zdravi
jak ji, tak své dcefi a vSem, které¢ zanechal na svém panstvi. Projevuji se zde jeho
emoce, stesk po domove.

Zaveér: Zdravi svou tetu pani Berkovou, podepisuje se jako kmotr a syn (pfestoze v
pozici nadiizen¢ho, ma uctu ke zkusSenostem a véku své kmotry a chlivy).

Téma: Vysvétluje diivody, pro€ pise po tak dlouhé dobé. Klade adresatce na srdce, aby
co nejlépe pecovala o jeho dceru Bohunku a aby ji nenechavala samotnou ani v ptipade¢,
ze by sama odjela pry¢. Projevuje zde své emoce, kdyz posila své dcefi polibky a
sveéfuje se se svou uzkosti o ni. Mluvi o ni (o dcefi) jako o Buzice (otcovska
zdrobnélina). Dava Vanecké pokyny k hospodateni, pro ptipad problémt ji svéfuje svou
autoritu. Prosi, aby mu také z domova brzy odpovédé€li (opét se projevuje stesk), posila
pozdravy. Nabada Vaneckou, aby piln€ ucila Bohunku mluvit. (Poroucim vam svou
Buzicku, kterouzto ucte pilné mluviti, aby mne, kdyz se domii bohda vratim, sama
privitati uméla.)

Zmitované osoby: Bohunka (Zerotinova dcera), pan Fridrich ze Zerotina a na
Zidlochovicich, Stolle, bratr Jan (bratrsky senior Jan Eneas, spolupiekladatel kralické
Bible), bratr Zacharia$ (Zacharid$ Solin, spravce kralického sboru a tiskarny), tfednici,
Jan Volf Meziti¢sky z Kozlova (Karlav davérnik a pozdé&ji spravce na Prerove), Vaclav
Lavin z Ottenfeldu (Karliv ucitel, 1ékat a privodce), Alzbéta Berkova (BudiSovskd) z
Dubé (Zerotinova teta).

Jazyk: CeStina

Styl a forma: Styl volngj$i nez u korespondence ucitellim, pfesto je zde patrna ucta ke
star§i zen¢ a kmotte. Autor si zde miize dovolit psat ceskym jazykem. Objevuje se zde

mnoho osobnich a emotivnich vyjadieni. List je formalné roz¢lenén do sedmi odstavcil.
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Dopis €. 9 (18)

Datum: 21. 12. 1593 (v listu piivodné uvedeno jako v ptedvecer svatého Tomase)

Misto psani: Namést’

Adresat: Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzit¢ v Heidelbergu)

Uvod: Osloveni je v porovnani s piedchozimi listy uréenymi Grynaeovi osobngjsi a
pratelstéjsi (muj Grynaee). Ptesto se z néj nevytraci ucta.

Pfeje mu zdravi, zminluje nedostatek ¢asu na obou stranach a ujiStuje adresata o své
ptizni a oddanosti.

Zaver: Preje adresatovi zdravi, opakuje osloveni miij Grynaee a prosi jej o opétovani
piizn&. Podepisuje se jako tviij nejoddanéjsi Karel Zerotin.

Téma: Vyjadiuje své pohorSeni nad prestupem francouzského krale Jindficha I'V.

ke katolictvi, kritizuje jeho nestdlou povahu, lehkomyslnost a ptatelstvi s kiestansky
nevhodnou spolecnosti.’® Sv&fuje se s problémy ziskat své penézni pohledavky z
Francie. Je rad za to, Ze valka s Turky dopadla z jeho pohledu Gspé$né, nebot’ v ni vidi
Bozi odplatu Turkiim. Dale piSe o svém bratru Janu DiviSovi, ktery zlistdva na studiich
v Neapoli. Prosi adresata, aby mu zjistil, jaké plany maji porucnici s jeho bratrem dale.
Zminované osoby: francouzsky kral Jindfich IV., Amand Amos Polanus z Poslansdorfu
(profesor teologie v Basileji, kalvinista, Zerotintiv ptitel), Jan Divi§ (Zerotiniiv nevlastni
bratr), jeho poruc¢nici, Bernard Offenburg (basilejsky rodak ve sluzbach Karla star§iho
ze Zerotina).

Odkaz: dopis Amanda Amose Polana z Polansdorfu (Zerotin na néj odkazuje Grynaea
pro vice informaci tykajicich se osobniho Zivota a Zerotinova zdravi).

Jazyk:latina

Styl a forma: Styl psani je uctivy s ptatelskymi prvky, které naznacuji, ze korespondenti
se navzdjem dobfe a dlouho znaji. Objevuji se tak 1 vyjadieni lehce expresivni,
naptiklad at’ si tedy Zije Antikristu, kdyz nechtél zZit Kristu, a poznd na viastni kuzi, bude-
li v ném mit mocnéejsiho pomocnika a priznivce svych zajmii. (O krali Jindiichovi).

Adresatovi tyka. List je ¢lenén do péti odstavctl.

>? 7erotin zde piSe o Kralové zalibé ve spolecnosti ,,nejnicemnéjsich lidi“. Tim narazi na mnoha biblicka
varovani tykajici se Spatné spolecnosti. Vtipné mizeme najit napfiklad v Pfislovi 13:20 (Kdo chodi s
moudrymi, bude moudry; ale kdo tovarysi s blazny, setrin bude.)
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Dopis ¢. 10 (19)

Datum: 9. 8. 1594

Misto psani: Brandys nad Orlici (v listu pivodné uvedeno jen v rodném domée).

Adresat: Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzité¢ v Heidelbgergu).

Uvod: Pieje adresatovi zdravi, astuje jej uctivymi piivlastky (mné pravem nejdrazsi
Grynaee).

Zaver: Opét preje adresatovi zdravi, prosi jej o ptizen. Podepisuje se v lasce a ucte Ti
zcela oddany Karel Zerotin.

Téma: Zerotin pise o Offenburgovi, priivodci svého bratra. Posil jej zpét do vlasti, aby
si mohl zafidit své zalezitosti, sejit se s ptibuznymi a poru¢niky. Doufé vSak, ze se vrati
do jeho sluzeb. Popisuje také cestovni plany svého bratra, ktery se rozhodl pro studijni
cestu do Némecka a Francie pies Belgii a Anglii. Ve druhé ¢asti psani Karel starSi
sd€luje své plany na tazeni do Uher.

Zminované osoby: Bernard Offenburg (basilejsky rodak ve sluzbach Karla starSiho ze
Zerotina), Jan Divi§ (Zerotintiv nevlastni bratr), jeho poruénici.

Jazyk: latina

Styl a forma: Pouziva tykéni. List je velmi uctivy, ¢lenény do tii odstavci.

Dopis ¢. 11 (21)

Datum: 17. ledna 1595

Misto: Namést’

Adresat: Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzit¢ v Heidelbergu)

Uvod: Chybi zde typické uctivé Gvodni osloveni. V prvé véts, kde Zerotin vyjadiuje
radost nad Grynaeovym listem, se objevuje jen prosté miuj Grynaee. Dozvidame se

také, ze dopis, ktery Jan Jakub posilal v fijnu, se k samotnému Zerotinovi dostal aZ po
tfech mésicich, tedy v lednu.

Zaver: Opét zopakovani muj Grynaee, preje mu vse dobré, pozdravuje pratele, kterych,
jak piSe, velmi ubylo. Prosi o pfimluvu u Boha. V zavéru se objevuje nejuctivéjsi
vyjadieni. Podepisuje se jako Ten, jenz T¢ cti jako otce.

Téma: Zerotin li¢i adresatovi své zazitky z prohrané bitvy s Turky. Vzpomina na rady,
které¢ od Grynaea v minulosti dostal a diky kterym se mohl vyhnout nepfijemnostem.
Informuje svého ptitele o tom, Ze se v Unoru ma konat v Praze sném, na ktery byl

Zerotin vyslan. PiSe o dal$i studijni cesté svého bratra do ciziny. Resi také vzdélani
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Ladislavovo a vyjadifuje nelibost nad tim, Ze pojede na cesty s jinym ucitelem nez
Amandem.

Zminovan¢é osoby: Bernard Offenburg (basilejsky rodak ve sluzbach Karla starSiho ze
Zerotina), Amand Amos Polanus z Poslansdorfu (zet' Jana Jakuba Grynaea, vychovatel
Jana Divise, profesor teologie), Jan Divi§ (Zerotiniv nevalastni bratr), Oldtich z Kounic
(komoti krale Matyase Habsburského, studoval v Basileji), Ladislav Velen ze Zerotina
(Zerotintiv ptibuzny, ve své dob& nejbohatsi feudal Moravy), jeho poruénici Jifi
Scherhackel a Jifi Jenischius.

Jazyk: latina

Styl a forma: List je psan témét neformdlné bez nadbytecnych zdvofilostnich frazi.

Autor zde pouziva tykani. Dopis je ¢lenén do péti odstavctl.

Dopis ¢. 12 (22)

Datum: 5. listopadu 1595

Misto: Brno

Adresat: Zden€k Brtnicky z ValdStejna (vzdélan v cizing€, schopny politik, komornik
Fridricha Falckého)

Uvod: Nejdtive vyjadiuje zarmutek nad amrtim adresatova stryce, az pozdgji pridava
osloveni miij Zdernku.

Zaver: Preje mu zdravi. Ujistuje jej o své lasce. Podepisuje se jako Tebe milujici Karel
Zerotin.

Téma: Vyjadiuje adresatovi, v té dobé tfinactiletému mladikovi, soustrast nad smrti jeho
stryce. Spojuje jeho smrt s dalSimi neStéstimi, které se v té dobé dély narodu a svétu.
PiSe mu téméf otcovskym zplisobem a povzbuzuje jej k tomu, aby pievzal odkaz svého
zemielého stryce, co se tykd Sife vzdélani, rozhledu, poboznosti a dalSich ctnosti.
Ptipomind mu, ze vSecka nadéje nasledujicich let je viozena na bedra jeho a jeho
vrstevnikil.

Zminované osoby: Hynek Brtnicky z Valdstejna (diplomat, zemsky hejtman moravsky),
Jindtich Brtnicky z Valdstejna (Zdenikiv otec), Zdenck Brtnicky z ValdStejna (Zdenkav
deéd, kralovsky rada a zemsky hejtman), Cicero (slavny myslitel a rétor).

Odkazy: Ciceronska vymluvnost.

Jazyk: latina

Styl a forma: Dopis je v porovnani s ostatnimi velmi obséahly, 1 co do délky prevysuje

vétSinu ostatnich. Zerotin zde pouziva tykani (k osloveni mladsiho ¢loveka, svého
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piibuzného). Objevuje se zde mnoho citovych vyjadieni, pfirovnani a obraznych

vevr

Adresatlv stryc je zde nazvan oko prava. List je €lenén do Sesti odstavcil.

Dopis ¢. 13 (33)

Datum: 8. kvétna 1598

Misto: Rosice

Adresat: Junius Melchior (profesor rétoriky, rektor Akademie ve Strasburku)

Uvod: Zerotin zagina bez osloveni i obvyklych tvodnich formalit.

Zaver: Preje adresatovi dlouhy Stastny zivot, ujiStuje jej o své piizni, preje mu zdravi a
oslovuje jej véhlasny muzi.

Téma: Doporucuje adresatovi svého synovce Karla ke studiu. Zduraziuje jeho kladné
vlastnosti a pokrevni spfiznénost. Chvali Strasburskou akademii a zdiivodiiuje, pro¢ by
rad, aby jeho ptibuzny studoval pravé zde. Dilezitym divodem je pro moravského
Slechtice nabozenské zaméieni. Prosi Junia, aby chlapce zatadil do treti tfidy a aby
dohlédl na jeho studium paméti a slohu.

Zmiflované osoby: Karel mladsi ze Zerotina (Zerotiniiv synovec)

Jazyk: latina

Styl a forma: Zerotin zde pouziva tykani, ale forma je velmi uctivd. Pouziva zde
teCnické otazky, naptiklad: Kde se snaz vycvici znalosti jazykii? Kam prichazeji casteji
a ve vetsim poctu studovat Slechtici? Které mésto je proslulejsi? List je ¢lenén do Ctyt

odstavcu.

Dopis ¢. 14 (43)

Datum: nespecifikovano (Rejchrtova uvadi, ze jde o prvni dny mésice ledna roku 1600).
Misto: nespecifikovano (Rejchrtova uvadi Rosice).

Adresat: Jakub Guetlin (vychovatel Zerotinova synovce Karla).

Uvod: Zerotin zde adresata nijak neoslovuje ani neza¢ina Gvodem, nybrZ pise rovnou
souvisly text.

Zaver: Pieje mu vSe dobré, porouci jej Bohu a pozdravuje.

Téma: Vysvétluje, pro¢ piSe po tak dlouhé dobé. Hovofi o svém Spatném zdravotnim
stavu. Dale piSe vytky, doporuceni a ptikazy k vychoveé svého synovce Karla, jemuz
plati vzdélani. StéZzuje si na Karlovo chovani, na jeho ledabylost, lenost a

nespolehlivost.
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Jde o - hospodateni s penézi (zda se mu, ze Karel ptili$ utraci).

- vytku ke Guetlinovi, Ze na chlapce neni dost ptisny, doporucuje v ptipade potieby
1 fyzické tresty.

- pochvalu Karlovi mlad$imu, ze postoupil do prvni tfidy.

- vyslovny piikaz, aby se Karel mladsi vénoval fecting a lating.

- pfani, aby Guetlin spolu se svym svéfencem navstivili svatou veceti v Basileji.
Zminované osoby: Eberbach (v tomto kontextu neni jasné, zda se jedna o Mikulase
Eberbacha, né€kdejSiho preceptora Jana DiviSe, nebo o jeho bratra Jindficha, starostu v
Auerbachu), Karel mladsi ze Zerotina (Zerotiniv synovec), Theodor Beza (francouzsky
kalvinsky teolog a ucenec).

Jazyk: latina
Styl a forma: List je oproti jinym méné formalni. Zerotin jej piSe z pohledu
nadfizeného, prestoze si Guetlina pochopitelné vazi. Pouziva zde tykani. Dopis je

¢lenén do sedmi odstavcu.

Dopis €. 15 (44)

Datum: 14. ledna 1600

Misto: Nespecifikovano (vzhledem k Zerotinové dlouhodobé nemoci snad Rosice)
Adresat: Karel mladsi ze Zerotina

Uvod: Zerotin zde adresata nijak neoslovuji ani neza¢ind uvodem, nybrz piSe rovnou
souvisly text.

Zaveér: Zaveéru nevénuje ani samostatny odstavec, dokonce neptipojuje ani svij podpis.
Uvadi jen prosté bud’ zdrav.

Téma: Karel starsi vytyka svému synovci Karlovi mlad$imu jeho ledabylost a lenost pii
studiu, které mu osobn¢ financuje.

Vyjadtuje se o n¢kolika vécech a to konkrétné:

- vytyka synovci, ze od ného nedostava zadné listy, které by mély byt zaroven vizitkou
zlepSeni jeho pisemného projevu.

- kritizuje jeho pfistup ke studiu, jeho lenost, pozitkaistvi.

- obviiiuje jej, Ze z n¢ho déla hlupdka svym podvadénim.

- pfipomina mu, co vSe pro n¢j a jeho vzdélani udélal.

- dava mu posledni Sanci a varuje jej, Ze jej opusti svou pfizni a utne ptivod pencz.
Zmitiované osoby: Kaspar Melichar ze Zerotina (otec Karla mlad$iho), Eliska

z Valdstejna (macecha Karla mladsiho).
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Jazyk: latina
Styl a forma: Dopis je velmi neformalni. Karel starSi se zde vyjadiuje velmi piisné,

ptesto neptekracuje meze sluSnosti. Pouziva tykani. List je clenén do sedmi odstavci.

Dopis ¢. 16 (48)

Datum: 2. biezna 1600

Misto: Rosice

Adresat: Jindfich z Eberbachu (starosta Auerbachu)

Uvod: Oslovuje adresata prostym pane, a ihned navazuje myslenku, o které se chysta
psat.

Zaver: Pieje mu Stésti v novém manzelstvi. Po dataci ptipojuje jesté tzv. dousku, tedy
davérny piipisek.

Téma: Zerotin zde adresatovi svéfuje svoji nelibost nad tim, Ze jeho synovec dal svého
syna jako paze k cisafi. M4 totiZ strach, Ze Zivot u dvora jej odvede od pravé viry.”
Dale popisuje dilezitost evangelick¢ého presvédceni v Zerotinském rodé po dlouha
desetileti. Volil by radéji vychovu v otcové domé. V dousce li¢i sviij spor s Janem
Baptistou, kterého dal Slechtic uvéznit, ale pozdéji se ukéazalo, ze Baptista je osoba
chranéna cisaiskym glejtem, a takovyto postup je viiéi ni nemyslitelny. Zerotin se nyni
boji, Ze za sviij ¢in bude v Praze souzen a prosi adresata, aby za nim v piipadu stél a
poprosil o nazor také svého bratra Mikuldse. Vyzdvihuje zde navic tvrzeni a dikazy,
které svéd¢i v jeho nevinu. Zminuje také svoji obavu o piisahu, ktera by jej ¢ekala u
soudu. Ta se neslucuje s jeho naboZenskymi nazory, a povazuje ji za rouhdni a
modlosluzbu.>

Zmitované osoby: KaSpar Melichar ze Zerotina (Zerotiniiv bratranec), Jan Jetfich
(Zerotintiv synovec, syn Kaspara Melichara), Jan Hus (&esky teolog a reformator), Jan
Baptista Pieri (Ital, se kterym byl Zerotin ve sporu), pan kancléi (Mikula$ z Eberbachu).

Jazyk: francouzstina

>3 Zerotin vysvétluje, Ze hlavnim ddvodem, pro¢ mu zaleZi na misté vychovani jeho synovce, je starost o
jeho viru. TéZce by totiz nesl, kdyby zradil viru a prestoupil ke katolictvi. PiSe: Pokud je na mné, vic mi
zdleZi na spdse duse neZ na zdchové téla nebo na poctdch tohoto svéta. Proto mne to mrzi... Biblickou
myslenku, ze které zde Zerotin vychazi, najdeme naptiklad v Matousové evangeliu 16:26 (Nebo co jest
platno &lovéku, by vsecken svét ziskal, své pak dusi uskodil? Aneb kterou dd ¢lovék odménu za dusi
svou?)

>* Matous 5:34 — 36 (Ale jat pravim vam: Abyste nepfrisahali vselijak, ani skrze nebe, nebo trin BoZi jest;
ani skrze zemi, nebo podnoZ jeho jest; ani skrze Jeruzalém, nebo mésto velikého toho Krdle jest. Ani skrze
hlavu svou budes prisahati, nebo nemuZes jednoho viasu uciniti bilého aneb cerného.)
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Styl a forma: Zerotin zde pouziva vykani. Vlastni list, a¢ pomérné dlouhy, je vyjadien
jednim odstavcem. Po dataci ale nasleduje piipisek, ktery je delsi nez plivodni text a je

rozdélen do tfi odstavcu.

Dopis ¢. 17 (50)

Datum:16. dubna 1600

Misto: Rosice

Adresat: Star$i a rada Strasburku

Uvod: Nazyva $trasburské starsi a radu svymi piateli a milymi pany. Pouziva piivlastky
jako slechetni, urozeni, vznesSeni, moudri,...jakozto projev ucty. Vyjadifuje jim ochotu
své sluzby jejich osobam a pieje jim vSe dobré.

Zaver: Potvrzuje jim svou ochotu odslouzit dobrodini, které mu projevuji.

Téma: Opévuje Strasburskou akademii. Hovofi o tom, Zze se snazi ze vSech sil
podporovat takovéto kvalitni vzdélani tim, ze do Strasburku posild nadané $lechtice své
ptibuzné, priemz diky tomu déla v Cechach a na Moravé Strasburku dobré jméno. Dale
doporucuje svého svétence, Petrolda z Lipé, ke studiu na této akademii a zada pany,
jimz je dopis adresovan, aby jej vlidné ptijali a ujali se jej. UjiSt'uje je, Ze je poucen

o tom, jak se zde ma chovat a ze jim bude jisté stejné jeho porucnik po cely zivot
zavazan.

Zmitované osoby: Petrold z Lipé (Zerotiniiv piibuzny, nad nimz mu bylo svéfeno
porucnictvi), jeho otec (Jan z Lipé na Krumlove), Zden¢k Brtnicky z Valdstejna
(vzdélan v ciziné, schopny politik, komornik Fridricha Falckého).

Jazyk: ném¢ina

Styl a forma: Dopis je velmi uctivy, formalni. Zerotin zde pouziva k oslovovani mnozné

Cislo. List je ¢lenén do Sesti odstavcil.

Dopis ¢. 18 (51)

Datum: 12. kvétna 1600

Misto: Rosice

Adresat: Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzit¢ v Heidelbergu)

Uvod: Adresata nijak neoslovuje, dopis je prakticky bez Gvodu.

Zavér: Zada Grynaea o radu, pfeje mu zdravi a oslovuje jej vazeny muzi.

Téma: Vysvétluje, ze s dopisem posila Jindficha Polana, kterému svétil dohled nad

vyukou Petrolda z Lipé. PiSe mu o svém odhodlani prodat ¢ast svych statkli a penize
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ulozit v zahrani¢i. Osvétluje mu davody, které jej k tomu vedou a prosi jej o radu
predevSim kvili svému svédomi, nebot’ se boji, ze by jeho rozhodnuti mohlo byt
vykladano jako zpronevéra biblickému zakonu.

Zminované osoby: Jindfich Polanus (Preceptor Petrolda z Lip¢), Petrold z Lipé
(Zerotintv piibuzny, nad nim mu bylo svéfeno poruénictvi), Verner z Offenburgu.
Odkazy: Mojzistv zakaz™, zalm Davidiav’®, Kristovy vyroky’’ — tedy vie biblické
pasaze, na které se odvolavali ti, ktefi zakazovali ukladani pen¢z na trok.

Jazyk: latina.

Styl a forma: Zerotin pouziva tykani, velkd ¢ast dopisu je jeho vypravénim. List je

¢lenén do péti odstavci.

Dopis ¢. 19 (56)

Datum: 25. ledna 1601

Misto: Nespecifikovano

Adresat: Amand Polanus z Polandorfu (zet' Jana Jakuba Grynaea, vychovatel Jana
Divise, profesor teologie)

Uvod: Bez osloveni a uvodu adresatovi vysvétluje, ze mu pise soub&zné s jeho tchanem.
Zaver: Pieje mu zdravi, oslovuje jej Nejmilejsi Amande.

Téma: Nabadd Amanda k diskrétnosti pfi manipulaci jak s timto listem, tak s tim,
kterym bude Zerotinovi odpovidat. StéZzuje si na protipravni jednani, kdy mu bylo
sebrano porucnictvi nad Petroldem z Lipé, kterého nechal vychovavat na své ndklady ve
Strasburku. Zerotin byl nucen piikazem papeZe Petrolda odvolat ze studii a poslat jej ke
dvoru. Karel také timto rozhodnutim ptiSel o Petroldiiv majetek, ktery spravoval, a do
né&jz pattil prede$vsim ivandicky sbor, o ktery se moravsky Slechtic zvlasté staral.>®

Zavérem zve Amanda na navstévu na své sidlo.

>> 2. Mojzidova 22:25 (PUj&is-li penéz lidu mému chudému, kteryz jest s tebou: nebudes jemu jako
lichevnik, aniZ ho lichvou obtiZis.)

*¢ 7alm 15:5 (KdoZ penéz svych neddvd na lichvu, a daru proti nevinnému nebére. KdoZ tyto véci Cini,
nepohnet se na véky.)

>’ Lukés 6:34 (Nybrz milujte neprdtely své, a dobre Cinte, a pljcujte, nic se odtud nenadéjice, a budet
odplata vase mnohd, a budete synové Nejvyssiho. Nebo on dobrotivy jest i k nevdécnym a zlym.)

*% Karel zde popisuje své pocity slovy: A jakkoli osobné jsem klidny vzhledem k bezpravi, které se mne
zvldst dotykd, prece mdm znacnou starost o ivancicky sbor, aby nebyl ohroZen. Divéruji vSak Bohu, ktery
slibil, Ze neopusti své vérné ve vsech zkouskdch, Ze ani mné osobné neodepre svou radu. Tim nardzi na
ver$ ze Zalmu 37:28 Nebot Hospodin miluje prdvo a své vérné neopousti. (Ekumenicky pieklad)
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Zmiflované osoby: Amandiv tchan (Jan Jakub Grynaeus), Petrold z Lipé (Zerotintiv
piibuzny, nad nimz mu bylo svéfeno porucnictvi, ale v dob& psani dopisu mu bylo
protipravné sebrano).

Jazyk: latina

Styl a forma: Dopis neni pfili§ formalniho rdzu, coz dokazuje i tykani a také vyjadieni
typu: Nejmilejsi Amande. List je pomérné kratky, ¢lenény jen do tfech odstavci, coz
ziejmé vyplyva z toho, Zze Karel pfedpokladda Amandovu brzkou navstévu, kde mu déni

vyli¢i osobné.

Dopis €. 20 (57)

Datum: 8. bfezna 1601

Misto: Rosice

Adresat: Jindfich z Eberbachu (starosta Auerbachu)

Uvod: Zerotin zde neza¢ina zadnym oslovenim ani tvodem.

Zaveér: Liba mu ruce, pfeje mu Bozi ochranu. Po dataci pridava jesté kratkou dousku
(divérny piipisek), o shanéni chrtli na lovecké hony.

Téma: D&kuje adresatovi za ptizen v obtiznych dobach. Li¢i mu spor s Russwormem a

s cisafskymi neprateli. Opét opakuje bezpravi, kdy mu bylo sebrdno porucnictvi

nad Petroldem z Lipé. Doporucuje Eberbachovi syna jakéhosi Ondreje, kterého Karel i
adresat idajné znaji. Ondfej hled pro svého syna u¢itele v Némecku a Zerotin prosi
Eberbacha, aby se jej bud’ osobné ujal, nebo je dal k dispozici nékterému ze svych
ptatel, jimz by se mohl mlady muz ve sluzbach hodit.

Zminované osoby: knize z Anhaltu, Herman Krystof hrabé Russworm (polni marsalek a
tajny rada), Petrold z Lipé (Zerotiniv piibuzny, nad nimz mu bylo svéfeno poruénictvi,
ale v dob¢ psani dopisu mu bylo protiprdvné sebrano), falcky kurfiit, cisat Rudolf,
ZerotinGiv syn Bedfich, Zerotinovy dcery Bohunka a Alenka, Zerotinova manzelka
(Eliska z Krajku), Ondtej, Ondfejav syn.

Odkazy: Cituje biblicky vers, kde je Dabel oznagen jako ,,otec 17i.<>°

Jazyk: francouzstina

Styl a forma: Pouzivd vykani. Neobjevuji se zde ale zddné¢ prehnané uctivé vyrazy.

Pouziva obrazné vyjadieni: ...abych domaloval sviij obraz, jak se Fikd, coz naznacuje,

> Jan 8:44 (Vy z otce dabla jste, a Zddosti otce svého chcete ciniti. On byl vraZedInik od pocdtku, a v
pravdé nestadl; nebo pravdy v ném neni. KdyZ mluvi leZ, z svého viastniho mluvi; nebo Ihdr jest a otec IZi.)
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ze se podobny vyraz pouzival jako ustalené spojeni. List je Clenén do péti odstavei plus

odstavec dousky.

Dopis €. 21 (59)

Datum: 6. fijna 1601

Misto: Rosice

Adresat: Karel mladsi ze Zerotina (Zerotiniiv synovec)

Uvod: Zerotin zde neza¢ina zadnym oslovenim ani tvodem.

Zaveér: Svétuje jej Bozi prozietelnosti a pteje mu zdravi.

Téma: Moravsky Slechtic zde komentuje synovcovo zdravi, které je podlomené a
omezuje jej ve studiu i kazdodennim Zivoté. Zerotin jej tedy chce na zotaveni poslat ze
Strasburku do Basileje. Zada po ném, aby se se $trasburskymi uéiteli uctivé rozlouéil
dékovnou teci a aby Basilej nebral jako zaminku pro lenoSeni. Vybizi jej k poctivému
studiu vyttibenych véd, ke zboznosti a k napodobovani dobrych ptikladi. Dovoluje mu
také sehnat si ucitele na vybrany hudebni nastroj (gambu), ale jen pod podminkou, Ze se
hie bude vénovat ve svém volném Case a ne na tkor studia.

Zminované osoby: Karliv ucitel, Amand Polanus z Polandorfu (zet' Jana Jakuba
Grynaea, vychovatel Jana DiviSe, profesor teologie), Jan Jakub Grynaeus (profesor
teologie na univerzit¢ v Heidelbergu), Guillaume Arragosius (osobni lékai Ctyf
francouzskych krald, hugenot), Felix Platerrus (Svycarsky lékai a profesor), Jacques
Covetus, Theodor Zwinger (Svycarsky humanisticky u€enec), Jan FrantiSek Castiglion
(basilejsky méstan, v jehoz domé bydleli esti studenti).

Jazyk: latina

Styl a forma: Pouziva tykéni. List je rozClenén do Sesti odstavct.

Dopis ¢. 22 (62)

Datum: 10. listopadu 1601 (ptivodné€ uvedeno jen 10. listopadu)

Misto: Krumlov

Adresat: Vaclav Budovec z Budova (politik, ¢len jednoty bratrské, Zerotintiv ptitel)
Uvod: Zerotin zde neza¢ina zadnym oslovenim ani tvodem.

Zaveér: Pieje mu zdravi, oslovuje jej vysoce urozeny Budovce. Prosi jej o piizen

(Méj mne i naddle rad.)

Téma: Dékuje Budovcovi za knihy, které od n€ho dostal a které si nechava svazovat u

vazace. Vraci se také ke Casmannové knize, kterou od ného dostal jiz dfive, a kterd mu
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pomaha piekonat v duchovni rovin€ starosti posledni doby. Vysvétluje Budovcovi
zdrZeni pfi posilani smlouvy mezi adresatem a Zahradeckym, se kterym Budovec vedl
spor o dédictvi. Svéfuje se mu s t€zkostmi ohledn¢ majetku, kdy cisaf vyzaduje, aby se
Zerotin vzdal svého krumlovského panstvi. Zada Budovce, aby mu pajéil sviij dim k
porad¢ o politikovych zalezitostech.

Zminované osoby: Vilém Padéra (Clen jednoty bratrské, pisai Vaclava Budovce z
Budova), Otta Casmann (némecky filozof a teolog), Zahradecky ze Zahradek (délal si
narok na Budovcovo dédictvi).

Odkazy: Skola pokusent (Schola tentationum) - kniha od Otty Casmanna, cisaftv list.
Jazyk: latina

Styl a forma: Uctiva forma, pouziva tykani. List je ¢lenén do Ctyt odstavct.

Dopis €. 23 (63)

Datum: 13. prosince 1601

Misto psani: Praha

Adresat: Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzit¢ v Heidelbergu)

Uvod: Uvod je zcela vynechan. Zerotin za¢ina bez osloveni, predesila, ze dopis chce
napsat ve strucnosti a shrnout v ném jen to nejdilezité;si.

Zaver: Pieje adresatovi zdravi.

Téma: Ptipomind svéfeni svého synovce Karla do Grynaeovych rukou pii cesté do
Basileje. Dale hovoii o svém soudnim sporu se Zikmundem z DietrichStejna. Ten
rozebird velmi zevrubné. Jeho soucasti byl také spor o porucnictvi nad Petroldem
z Lipé. Zerotinovi byla v této véci vyi¢ena vzdorovitost. Naznaduje, Ze se zd4, Ze pravo
se zaéind priklanét na jeho (Zerotinovu) stranu. Vzapéti viak piipomina stale
nevyfeseny spor s Pierim.** Na zavér se Karel dozaduje odpovédi ve véci jakéhosi
chlapce, kterého ke Grynaeovi poslal.

Zmiflované osoby: Karel mlad$i ze Zerotina (Zerotinv synovec), Zikmund
z Dietrich$tejna (moravsky podkomoti), Petrold z Lipé (sirotek, nad kterym bylo
Zerotinovi svéfeno porudnictvi, ale v dobé psani dopisu mu bylo sebrano), Jan z Lipé na
Krumlové (jeho otec), Anna Vanecka z Jemnicky (chiiva Zerotinovych dcer), Amand

Polanus z Polandorfu (zet' Jana Jakuba Grynaea, vychovatel Jana DiviSe, profesor

% Zerotin zde uvadi, ze spor s Pierim nejen, Ze jesté neni dofesen, ale mlze skytat jesté mnoho
nepfijemnosti a zaludnosti. Dodava: Ale mdm nadéji v Pdnu, jemuZ neni Zadnd cesta neschidnd. Tim se

odvoldva na biblicky vers u Matouse 19:26 (Pohledév pak JeZis, fekl jim: U lidi jest to nemozZné, ale u
Boha vsecko jest moZné.)
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teologie), chlapec poslany na vychovu. Jan Baptista Pieri (Ital, se kterym byl Zerotin ve
sporu).

Odkazy: Cisatské natizeni z roku 1591.°'

Jazyk: latina

Styl a forma: Dopis je velmi osobniho, pfatelského charakteru. Zerotin zde pouziva
tykani. Objevuji se zde ironické vyroky, napiiklad: Hory sice pracovaly k porodu, ale

zrodila se mys, na G€et Zerotinova Zalobce. List je ¢lenén do Sesti odstavcil.

Dopis ¢. 24 (67)

Datum: 18. fijna 1602

Misto psani: Rosice

Adresat: Otto Casmann (némecky filozof a teolog).

Uvod: Oslovuje jej preslavny Casmanne, (projev ucty). Vyjadiuje touhu jej poznat a
navazat pratelstvi.

Zaver: Nabizi adresatovi jakoukoliv protisluzbu (...v celéem svém jméni nemam nic, co
bych rad nevénoval rovnému uzivani Tvému jako mému.) Déle jej odkazuje na Jana
Calandrina a ptfeje mu zdravi.

Téma: Projevuje adresatovi vdé€nost za jeho dilo, velmi mu dé€kuje, nebot’ jeho cetbou
se Zerotinovi podafilo dostat znejchmurngjsich myslenek. Casmannovo dilo je
teologického charakteru, pojednava o divéfe v Boha a Krista. Zerotin tedy na konci
dopisu uvadi, Ze se rozhodl Casmanna, jakoZto teologa, a jeho védeckou praci finan¢né
podpofit. Konkrétné prozatim posila 200 uherskych zlatych. Je z toho jako z mnoha
jinych pasazi Zerotinovych dopisti vidét, jak dilleZitou védou pro Zerotina, jakozto
oddané¢ho kitest'ana, byla prave teologie.

Zminované osoby: apostol Pavel, Vaclav Budovec z Budova (politik, ¢len jednoty
bratrské, Zerotintiv pfitel), Jan Calandrin (kupec, zprostiedkovatel Zerotinovy némecké

korespondence), Calandrinova dcera.

1 Toto nafizeni se tykalo zdkazu vojenské sluzby mimo vlast, a pro Zerotina bylo problematické
z hlediska jeho vypravy na pomoc krali Jindfichu IV. Vice o tom pise LAPACEK, JiFi. Zerotinovy velké plany
s Pferovem. In: prerov [online]. May 31, 2013(cit. 2014-04-21]. Dostupné z: http://www.prerov.eu/cs/o-
prerove/po-stopach-zerotinu/zerotinska-mesta/prerov.html
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Odkazy: Casmannovy spisy, jeho dilo. Cituje apostola Pavla.®
Jazyk: latina
Styl a forma: Piesto, ¢ je dopis velmi uctivy a Zerotin adresita osobné nezna a

oslovuje jej poprvé, pouziva zde tykani. List je clenén do péti odstavcil.

Dopis €. 25 (69)

Datum: 21. listopadu 1602

Misto psani: Rosice

Adresat: Amand Polanus z Polandsdorfu (zet' Jana Jakuba Grynaea, vychovatel Jana
Divise, profesor teologie)

Uvod: Zerotin nepouzivéa zadné osloveni, zmifiuje dva dopisy, které od Polana dostal.
Zaver: Oslovuje jej mitij Amande, pteje mu zdravi. Pfipojuje PS o finan¢nim vyrovnani a
opét konéi: Bud’ zdrav.

Téma: Posledni Polanovy dopisy pfinesl Zerotinovi Dengius, Polaniiv 4k, kterého
Zerotin podporoval. Moravsky $lechtic zde popisuje nejriizngjsi piikoii, ktera se mu dgji
pfedevsim ze strany katolickych nepfatel. Presto dale véti, Ze jim Bih jejich jedndni
oplati a jemu, Zerotinovi, da silu vie pretrpét a v budoucnu nebeskou odménu. Zjevuje
Polanovi také svlij zdmér cestovat do Prahy. Posledni odstavec vénuje Karel starsi
ujisténi, ze bude financné podporovat Polanovu védeckou ¢innost, jiz povazuje v oblasti
naboZenstvi za velmi cennou. Nakonec se omlouva, ze pro tfi muze (v€etné Daniela
Socina), ktefi hledali v &eskych zemich misto preceptora, a které Zerotinovi Polanus
doporucoval, neni prozatim na Zerotinskych panstvich misto.

Zminované osoby: Jan Dengius (preceptor vrodiné hrabét¢ Jeronyma Vaclava
z Thurnu), Mat& Timin z Ottenfeldu (Zerotiniv osobni 1ékaf), Zden&k Popel
z Lobkovic (nejvyssi kanclét), Jan Jakub Grynaeus (Amandiiv tchdn), cisat Rudolf,
Daniel Socin (Polaniiv zak, hledal misto preceptora v Ceskych zemich), Jakub Guetlin
(vychovatel Zerotinova synovce Karla).

Odkazy: Guetliniv dopis.

Jazyk: latina

82 Zerotin pisSe: Nebudu se véru stydét chlubit se spolu s apostolem svymi slabostmi... Srovnej 2.
Korintanm 12:9. (Nejradéji tedy chlubiti se budu nemocmi svymi, aby ve mné prebyvala moc Kristova.)
Dale: Ale pfemocny a milosrdny nds Otec, ktery nedopusti, aby jeho vérni byli pokouseni vic, neZ mohou
unést... Srovnej 1. Korintanim 10:13. (Ale vérnyt jest Buh, kteryZ nedopusti vds pokouseti nad vasi
mozZnost, ale zplsobit s pokusenim také i vysvobozeni, abyste mohli snésti.)
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Styl a forma: Dopis je pojat velmi osobné, Zerotin zde pouziva tykani. List je ¢lenén do

Ctyt odstavct plus Post Scriptum.

Dopis €. 26 (71)

Datum: 18. ¢ervence 1603 (ptivodné uvedeno jen 18. Cervence.)

Misto psani: Prerov

Adresat: Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzit¢ v Heidelbergu)

Uvod: Uvod je zcela vynechan. Zerotin zagina bez osloveni zminkou o doru¢enych
dopisech.

Zaver: Preje adresatovi zdravi. Oslovuje jej: miij Grynaee. Prosi jej, at’ na n¢ho stale
pamatuje. Podepisuje se jako Ze srdce té milujici Karel ze Zerotina - projev hluboké
osobni naklonnosti.

Téma: Popisuje svoje vnitini rozpolozeni, predev§im rozpor mezi tim, ze se snazi byt
spravedlivym ¢lovékem a piesto se citi, jako by byl od Boha trestan. PiSe o piikotich
spojenych se ztratou Ufadu 1 se stale trvajicim sporem s Italem Pieriem. Zavérem
Grynaeovi piSe o finanéni podoie jeho zet€ Amanda Polana, o né¢hoZ se stard nejen
z pratelstvi, ale pfedevs§im ve vife v to, Ze jako teolog pomtize pravé cirkvi.

Zmitované osoby: Zerotiniiv posel, Valentin Nitner (Iékaf a profesor na univerzité
v Basileji), Job (biblicka postava), Jan Baptista Pieri (Ital, se kterym byl Zerotin ve
sporu), Amand Polanus z Polandsdorfu (zet' Jana Jakuba Grynaea, vychovatel Jana
Divise, profesor teologie).

Odkazy: Odkazuje na ptib&h biblického Joba,” a pouziva mnoho daldich biblickych
citaci.®*

Jazyk: latina

Styl a forma: Dopis je velmi osobniho, pratelského charakteru. Zerotin zde pouziva

tykani. List je ¢lenén do péti odstavcil.

% Zerotin pise: podrobuji se té zkousce, pokud je to boZi vile, a s Jobem v ndrku opakuji: Jestlize jsme

Z jeho rukou prijali dobré, zdali nemdme prijmout také zIé? Srovnej Job 2:10 (Dobré-liZ jen véci brdti
budeme od Boha, zlych pak nebudeme prijimati?)

® Matous 7:14 (Nebo tésnd jest brana a uzkad cesta, kterdZ vede k Zivotu, a mdlo jest nalézajicich ji.)
Rimantm 7:22, 23 (Nebo zviditni libost mdm v zdkoné BoZim podlé vnitiniho ¢lovéka; ale vidim jiny
zdkon v oudech svych, odporujici zadkonu mysli mé, a jimajici mne zdkonu hricha, kteryZ jest v oudech
mych.) Filipanim 1:11 (Naplnéni jsouce ovocem spravedinosti, kteréZ nesete skrze Jezukrista, k sldvé a k
chvdle BoZzi.) Fllipantim 3:14 (Ale to jedno ¢inim, na ty véci, kteréZ jsou za mnou, zapominaje, k tém pak,
kteréZ jsou prede mnou, usilné chvataje, k cili béZim, k odplaté svrchovaného povoldni BoZiho v Kristu
JeZisi.)
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Dopis €. 27 (78)

Datum: 21. bfezna 1605 (uvedeno 21. Martii 1605)

Misto psani: Dievohostice

Adresat: Bohunka a Alena ze Zerotina (Zerotinovy dcery)

Uvod: Zerotin oslovuje hned zprvu své dcery jmény, pfipojuje piivlastky dcery my
mily. Pfeje jim zdravi a Bozi piizen s upfimnosti srdce.

Zavér: List postrada zavér. Spolu s dokonéenim piikazu Zerotin konéi i cely dopis.
Téma: Piikazuje svym dceram, aby se staraly o nemocnou babicku jak fyzicky, tak
duchovné — modlitbami. Pozdravuje je od své manzelky.

Zminované osoby: Alena Roupovské (babicka Bohunky a Aleny)

Jazyk: CeStina

Styl a forma: Dopis je kromé Uvodnich pozdravii ptikazem. Je Clenény do dvou

odstavcu.

Dopis ¢. 28 (94)

Datum: 10. fijna 1605

Misto psani: StrdZnice

Adresat: Madléna Gbelské (chiiva Zerotinovych dcer)

Uvod: Uvod je zcela vynechan, Zerotin za¢ina psat bez Gvodnich formuli &i osloven.
Zaver: Taktéz chybi. Pod vlastni text piSe moravsky politik rovnou dataci.

Téma: Zerotin zde piSe o morové rané v Rosicich a o svych cestovatelskych planech.
V druhé ¢asti ptipomind chitve, Ze ma jeho dcery ucit ¢teni a némcing. Star§i Bohunka
se ma také ucit zalmy zpaméti — patrny diiraz na nabozenskou vychovu.

Zmitované osoby: Krajitek (ZerotinGv pisaf na Rosicich), Jan Volf Mezitidsky
z Kozlova (Karliv divérnik a pozdé&ji spravce na Prerové), Bohunka a Alena
(Zerotinovy dcery).

Jazyk: CeStina

Styl a forma: Zerotin pouziva vykani, je uctivy, ale pise list z pozice nadiizeného. Psani

je €lenéno do dvou odstavci.

Dopis €. 29 (95)
Datum: 15. fijna 1605 (piivodné psano 15. Octobris 1605)
Misto psani: Straznice

Adresat: Jan Volf Meziti¢sky z Kozlova (Karliiv diivérnik a spravce na Prerove)
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Uvod: Uvod je zcela vynechan, Zerotin za¢ina psat bez Gvodnich formuli &i osloven.
Zaver: Taktéz chybi. Pod vlastni text piSe Karel star§i rovnou dataci.

Téma: Zada Volfa, aby vyiesil problém se zapachem v Zerotinové pokoji. Dale pise,
aby se spolu se svou manZelkou staral o Zerotinovy dcery v dobé nepiitomnosti pani
Mandy, a aby je, pokud to bude jen trochu mozné, vzal na Cerstvy vzduch. Uklada mu
také sehnat pachole do pisafskych sluzeb.

Zmiflované osoby: pani Manda (Madléna Gbelsk4, chiiva Zerotinovych dcer), Volfova
manZelka, Bohunka a Alena (Zerotinovy dcery), pachole.

Jazyk: CeStina

Styl a forma: Zerotin Volfovi tyka, je uctivy, ale piSe z pozice nadfizeného. Pouziva
direktivni vyrazy jako hled’ to néjak opatriti nebo Tebe také napominam. List je ¢lenén

do tf1 odstavcu.

Dopis €. 30 (96)

Datum: 24. listopadu 1605 (ptivodné psano 24. Novembris 1605)

Misto psani: Prerov

Adresat: Jiti Zikmund PrakSicky ze Zasttizl na Buchlové (moravsky politik).

Uvod: Uvod zde chybi. Zerotin jej nejspise v takovéto zadosti nepovazuje za dilezity.
Zavér: TaktéZ chybi. Pod vlastni text piSe Karel star§i rovnou dataci.

Téma: Zerotin oznamuje, e se dozvédél o imrti Theodora Bezy. Zada Jittho Zikmunda,
o némz se dozveédél, ze je dédicem Bezovy knihovny, aby v ptipadé€, ze by ji prodaval,
m¢él Karel star§i pfednostni pravo koupé. Ujistuje jej o tom, ze by dobie zaplatil jak
penézi, tak svou sluzbou.

Zminované osoby: Theodor Beza (francouzsky teolog, u€enec a reformator).

Odkaz: Bezova zavet

Jazyk: CeStina

Styl a forma: List je psan jako Zadost v jednom odstavci. Zerotin adresatovi vyka.

Dopis ¢. 31 (97)

Datum: 10. Ginora 1606

Misto psani: Prerov

Adresat: Amand Polanus z Polansdorfu (zet Jana Jakuba Grynaea, vychovatel Jana

Divise, profesor teologie).
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Uvod: Ukazuje, Ze posila list po Socinovi. Osloveni chybi.

Zaver: Pieje adresatovi zdravi a pripomind mu, aby o né peclivé dbal.

Téma: PiSe o timrti Theodora Bezy a odkazu tohoto velkého muze. Pteje Polanovi
pevné zdravi a nabadé jej, aby o n¢j vice dbal. Dava mu rady ohledné¢ odpocinku.
Varuje ho, aby se nepfetézoval védeckou a badatelskou praci. PiSe o moravskych
mladencich, ktefi byli u Polana ubytovani. Ti pry méli neshody se star§imi cirkve.
Zerotin tedy radi Polanovi, aby jim uloZil tyto spory urovnat a podfidit se cirkevnimu
vedeni.

Zminované osoby: Daniel Socin (Polantiv zak, hledal misto preceptora v ceskych
zemich), Theodor Beza (francouzsky teolog, uCenec a reformator), Zacharid$ Ariston
(bratrsky senior a knéz), moravsti mladenci (studenti bohoslovi jednoty bratrske).

Jazyk: latina

Styl a forma: Zerotin Polanovi tyka. PouZiva ustalené vyrazy, napiiklad Pisu Ti to

ponékud bez obalu...List je Clenén do Ctyi odstavcei.

Dopis €. 32 (106)

Datum: 5. fijna 1607

Misto psani: Rosice

Adresat: Amand Polanus z Polansdorfu (zet Jana Jakuba Grynaea, vychovatel Jana
Divise, profesor teologie).

Uvod: Vynechava osloveni. Obhajuje, pro¢ odepisuje po dlouhé dobg.

Zavér: Prosi zde Polana, aby se Zerotinovy dopisy za zadnou cenu nedostaly do cizich
rukou. Jinak zavér pied dataci chybi. Pod ni jsou jesté ptipsané pozdravy pratelim.
Téma: Seznamuje Polana se svou mySlenkou, napsat dilo o moravském pravu.
Diivodem je zachovani pravnich hodnot, na kterych moravskému politikovi zalezi, pro
pristi generace. Déle Zerotin svéfuje své obavy o osud vlasti a ndroda. Pige také o svém
piibuzném Ladislavovi, o jeho Zivoté a také o tom, ze Ladislav adresata nema pfili§
v lasce. V tom je patrna ohromujici upfimnost.

Zminované osoby: Theodor Beza (francouzsky teolog, ucenec a reformator), Jan Jakub
Grynaeus (profesor teologie na univerzit¢ v Heidelbergu, adresatliv tchan), Ladislav
Velen ze Zerotina (Zerotintiv piibuzny, nejbohatsi feudal Moravy), Jifi Scherhackel
(Schenkel) z Hartenfelsu (Veleniv nékdejsi vychovatel), Theodor Zwinger (Svycarsky
humanisticky ucenec), Guillaume Arragosius (osobni Iékar ¢tyf francouzskych krali,

hugenot), Felix Platerrus (Svycarsky Iékat a profesor), Jan FrantiSek Castiglion
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(basilejsky méstan, v jehoz domé bydleli ¢esti studenti), Jan Paludius (vychovatel
v rodin¢ ZasttizIh).

Odkazy: Titani (bajni potomci matky zemé& Gaie a boha Urana), Gersbergerovo vojsko.
Jazyk: latina

Styl a forma: Dopis je velmi osobni. Zerotin pouZziva tykani. Ozvlastnuje dopis mnoha
zajimavymi vyrazy a pfirovnanimi, ¢asto s nadechem ironie. Naptiklad: Cim je kdo
ochotnéjsi pochlebovat, tim vyse se vysvihne; c¢im vic kdo miluje viast, tim hir je
ponizen;..mravy predkii vychazeji z mody; ...Jak rad bych byl Spatnym prorokem! Jinak
vede zivot, abych tak rekl, skoro zvireci, ale volim vyraz Zivocisny. List je Clenén do tii

odstavcil plus pozdravy pod dataci.

Dopis ¢. 33 (107)

Datum: 10. listopadu 1607 (ptivodné€ uvedeno jen 10. listopadu)

Misto psani: Rosice

Adresat: Matg&j Timin (Zerotiniiv osobni 1ékaf, ktery vystudoval za §lechticovy penize)
Uvod: Zerotin za¢ina bez obvyklého Gvodu & osloveni.

Zaveér: Pieje mu zdravi a ujiStuje jej o své naklonnosti.

Téma: Slechtic pise o myslenkach, které nacerpal z Boziho slova a z Casmannovy
knihy. Tyto knihy jsou 1 pfes jeho sectélost pravdépodobné témi, které jej v Zivoté
nejvice ovlivnily a jejichz poselstvi povazuje za dilezitéj$i, nez svétské vzdélani.
Timina zde naopak varuje pred lidskym rozumem a moudrosti, které mizou Elovéka
odvést od viry (...lidsky rozum, kdo jednou upadne do jeho viru, nesnadno se vymani
natolik, aby jim nebyl pohlcen.)

Zminovan¢ osoby: Petr Vok z Rozmberka (pfivrzenec jednoty bratrské), Otto Casmann
(némecky teolog a politik), Richard ze Starhemberka (Slechtic a protestantsky politik),
Josef (starozakonni postava, syn izraelského patriarchy Jakoba), David (izraelsky kral),
Jeremias (starozakonni prorok).

Odkazy: Skola pokuseni (Schola tentationum) - kniha od Casmanna, piibéh o

5

Josefovi®, odkaz na proroka Jeremiase®®, postava starozakonniho krale Davida, dalsi

biblické verse.’’

1. MojziSova, kapitoly 37 — 45.

% Jeremias 10:23 (Vim, Hospodine, Ze neni v moci ¢lovéka cesta jeho, aniZ jest v moci muZe toho, kteryZ
chodi, aby spravoval krok svij.)

% Kolosan(im 2:23 (Kterézto véci maji sic tvdrnost moudrosti, v zpiisobu té ndboznosti, a v pokofe
posmourné, i v neodpusténi télu, a vsak nejsou v Zddné platnosti, toliko k nasyceni téla.)
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Jazyk: latina
Styl a forma: Dopis je velmi osobni zpovédi. Zahrnuje mnoho biblickych odkazi.

Zerotin Timinovi tyka. List je ¢lenén do $esti odstavci.

Dopis ¢. 34 (128)

Datum:24. listopadu 1610

Misto: Rosice

Adresat: Mat&j Timin (Zerotintiv osobni lékat, ktery vystudoval za lechticovy penize)
Uvod: Kaje se, ze dlouho neodepisoval. Vynechava osloven.

Zaveér: Pieje mu zdravi.

Téma: Vypravi o svém cestovani, kterym zaroveii omlouva své dlouhé mlceni. Dale se
rozepisuje o vybéru manzelky. Prosi adresata, aby nedaval jeho dopisy z ruky, nebot” by
se mohly dostat k nepratelim. Posila Timinovi zpét Birghmannovu Apokalypsu. Je z
toho vidét, Ze se snazi neustale aktivné vzdélavat pomoci Setby. Ze vsak musim jaksi
krast hodiny, které vénuji cetbe, odtud to prodleni; byl-li jim vas ochrdnce urazZen,
prosim, aby to prominul.

Zminované osoby: Hrab¢ ze Salmu (koupil tovacovské panstvi na Morave) a jeho syn,
bratrova manzelka, Petr Vok z Rozmberka (ptivrzenec jednoty bratrské), Jindiich Julius
(kniZe brunsvicky), Richius (Agent Kristiana z Anhaltu v Praze).

Odkazy: Birghmanova Apokalypsa.

Jazyk: latina

Styl a forma: Dopis je velmi divérny. Zerotin pouziva tykani. List je rozélenén do

sedmi odstavcu.

Dopis ¢. 35 (144)

Datum: 28. Uinora 1618

Misto: Namest’

Adresat: FrantiSek z DietrichStejna (olomoucky biskup, kardinal)

Uvod: Pouziva zde velmi uctivé osloveni Vysoce diistojné knize a nejmilostivéjsi pane!

Zaver: Porouci se DietrichStejnoveé milosti, ujiStuje jej o své oddanosti. Oznacuje sdm

sebe jako sluzebnika - velky projev pokory a tcty.
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Téma: Zerotin zde zevrubné rozebird zavét, jiz mu Dietrichitejn poslal, a to po
obsahové a formélni strance. Nachazi zde pravopisné®®, stylové a piekladatelské chyby.
Proto je tento dopis ukazkou Slechticovy vyttibené CeStiny a houZevnatosti, s jakou se
do opravy zavéti pustil. K dopisu dokonce ptilozil zvlastni papir, na kterém byly
naformulovany jeho stylistické navrhy, nebot’ si nedovoloval zasahovat do samotné
Zavett.

Zminované osoby: Pavel Michna (sekretat ¢eského kancléte, mistodrzici), Lukas Giller
(1ékar)

Odkazy: Zavét poslana DietrichStejnem.

Jazyk: ném¢ina

Styl a forma: Dopis je psan velmi uctivou formou. Zerotin zde pouziva vykani. List je

Clenén do péti odstavci.

Dopis €. 36 (163)

Datum: 12. ¢ervna 1628 (ptivodné uvedeno 2. Junii)
Misto psani: Karlovy Vary

Adresat: Pavel Hronovsky (kazatel na Zerotinové panstvi)

Uvod: Oslovuje jej Miij zvldsté mily bratie Pavle!

Zavér: Z4da odpovéd’ na sva psani. Podepisuje se jako Vs volny v Kristu bratr. Za
dataci nasleduje jesté kratky pripisek s pozdravy.

Téma: Zerotin se nejprve omlouva za jakési zmatky s kli¢i. Poté nasleduji pokyny
ohledné¢ uspotadani knihovny. Z jejich podrobnosti je vidét, Ze moravskému Slechtici na
knihach skutecné velmi zalezi. To doklada 1 jeho vyrok poté, co se pii ste¢hovani nékteré
knihy poSkodily: ...nemdlo se na tom trdpim, Ze se mi takovd Skoda na téch knihdch
stala, a radeji bych to trpél na svych Satech nezli na takovym mné velice milym a
vzdcnym statku.

Zmihované osoby: pisai Pavel, Zerotinova manzelka (Katefina Zerotinska), Mikulas
Molitor.

Odkazy: autofi knih Zerotinovy knihovny (Augustinus, Ambroz, Gregorius,...)

o8 Opravuje zde naptiklad koncovku li/ly v mnozném ¢isle minulého ¢asu, kde se pousti i do
zevrubnéjsiho vysvétlovani zvlastnosti ceského jazyka v zalezitostech muzského a Zzenského rodu.
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Jazyk: ceStina + latinské vyrazy ohledné skladani knih (in folio, in quarto, in
authorisbus, aetas seculi, et sic consequenter, alicuius moderni, juris consultos, medicos,
historicos, quarumcunque facultatum, in codem repositorio.

Styl a forma: Dopis je z&asti omluvou a z&asti pokyny. Zerotin zde pouziva vykani. List

je Clenén do tii odstavci plus pripisek.

Dopis ¢. 37 (170)

Datum: 16. ledna 1630 (piivodné psano 16. Januarii 1630)

Misto psani: Vratislav

Adresat: Jan Amos Komensky (uéenec, ¢len Jednoty, Zerotintiv piitel)

Uvod: Oslovuje jej Miij obzvidsté mily bratie v Kristu. Pieje Komenskému do nového
roku bozi milost.

Zaver: Pieje sobé 1 adresatovi bozi milost. Podepisuje se jako Vas volny v Kristu bratr a
uprimny pritel. Ptipojuje kratky pripisek za dataci.

Téma: PiSe Komenskému ve véci podpory Clent Jednoty, posilda mu penize do LeSna.
Déava mu pokyny, koho by si ptal zabezpecit. Stara se napiiklad o sirotky po bratru
SvatoSovi.

Zminované osoby: sluzebnik Sorf, bratr Hermon, bratr Krokoc¢insky, vdova po bratru
Studynkovi, vdova po bratru Apollovi, sirotci po bratru SvatoSovi, Karel Bruntalsky
z Vrbna (Zerotiniiv vnuk), pani vejvodicové, bratr Laurin, Martin Crato (hofmistr
Zerotinova domu), Komenského tchan, Ladislav Velen ze Zerotina a jeho déti.

Jazyk: CeStina + latinské vyrazy (dui cito dat, bis dat)

Styl a forma: Zerotin piSe velmi pratelskym stylem, pouziva vykani. Objevuje se zde
latinské ptislovi Qui cito dat, bis dat, tedy Kdo rychle dava, dava dvakrat. List je ¢lenén

do tfi odstavcei, plus kratky ptipisek.

Dopis ¢. 38 (175)

Datum: 18. tinora 1633 (pivodn€ uvedeno 18. Februarii 1633)

Misto psani: Vratislav

Adresat: Jan Jifi Rozin zJavornika (hofmistr Karla Bruntalského z Vrbna, jeho
pravodce).

Uvod: Oslovuje adresata davérné Urozeny a mijj zvldsté mily pane a piiteli! Pieje mu
zdravi. Omlouva se za nedostatecné Casté odpovedi.

Zaver: Pieje adresatovi Bozi ochranu a v pripisku ptidava informace o svém zdravi.
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Téma: Zerotin zde dava rady ohledné vychovy a cesty svého vnuka. PouZiva pfitom své
vlastni zkuSenosti z cest. Mimo jiné doporucuje 1 zplisob stravovani, naptiklad vypisuje
rtiznd masa, ovoce, zeleninu a olivy a dodava ...tim se paste misto krup a kase a
nezhubenite. Déle se vyjadiuje k hledani kontaktii pro svéfence Karla, k najmuti ucitele
tance, k procviovani cizich jazyki nebo kjeho ubytovani. V zavéru prosi, aby
s odpovédi poslali zpatky Cambiaga a aby mu (Zerotinovi) v Benatkach opatfili 1éky na
jeho nemoci. O svém zdravotnim stavu se dale vyjadiuje v ptipisku.

Zmiflované osoby: Bohunka (Zerotinova dcera), Karel Bruntalsky z Vrbna (Zerotiniv
vnuk), pan Mélnicky (Jifi Mélnicky, preceptor Karla), Jifi Cambiago (Karliv
pravodce), David Begner.

Jazyk: CeStina + latinské vyrazy (napt. jidla: capi di latte, peine, latticinii, capretti,
vitela, pollastri, galine, gerbe, insalatae, ilive, narazi, limoni, frutta, maluasia di Candia,
muscatello). Je z toho vidét, Ze Zerotin predpoklada, ze Jan Jifi i jeho svéfenec uz se na
cestach alespon do jisté miry naucili jazyku.

Styl a forma: Dopis je velmi obsahly. Zerotin pouziva vykani. P¥itom zde ale pfedevsim
dava pokyny. List je ¢lenén do osmi dlouhych odstavcii. Za dataci nasleduje jesté kratky

ptipisek.

Dopis €. 39 (176)

Datum: 21. prosince 1633 (ptivodn€ uvedeno 21. Decembris anno 1633)

Misto psani: Prerov
Adresat: Karel Bruntalsky z Vrbna (Zerotintv vnuk).

Uvod: Oslovuje svého vnuka Synu miij milej. Pieje mu zdravi a vie dobré.

Zavér: Zerotin se zde podepisuje Tviij vérny otec.

Téma: Napomina adresata za obsahové a jazykove nedostate¢na psani. Apeluje na néj,
aby se vice vénoval studiu, aby nezahalel, aby pamatoval na rodinnou tradici. Vzpomina
na svoje studia, kdy dopisy, které psal svému otci, slouzily zaroven jako slohové
cviceni. Ptral by si, aby ktomu Karel Bruntalsky pfistupoval stejné¢ zodpovédné.
Nezapomina také pfipomenout nemalou finanéni ¢astku, kterou do vnukova studia
investuje a kterd by jej o to vice méla motivovat k pokroku.

Zmiflované osoby: Jan ze Zerotina (adresativ déd)

Odkazy: ptedchozi dopisy Karla Bruntalského

Jazyk: CeStina
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Styl a forma: Dopis je pojat jako rady otce synovi, respektive déda vnukovi. Zerotin zde
Casto piimo kara. Pouziva tykani. Nezdraha se pouzit jadrna slova, napft. ...nebudes
umeéti ani listu poruciti napsati, nez budes musiti na tom prestati, cot néjakej tlampac

vedle mozku svyho naskrtda a napliska. List je ¢lenén do Ctyf odstavct.
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8 Shrnuti

Karel star§i ze Zerotina je vyznamnou osobnosti moravské historie. Svymi
znalostmi se vyrovnal pfednim evropskym vzdélanctim, hovoftil péti jazyky, vyznal se v
piirodnich védach i pravu. Podobné vysoké naroky jako mél na sebe, mél 1 na ty, jejichz
patronem byl pii jejich vzdélavani, tedy na mladé Slechtice, jez byli obvykle
Zerotinovymi pfibuznymi, nebo se na n&ho obratili s prosbou o pomoc. Pravé jim a
jejich vychovatelim, preceptorim, anebo naopak rddcim a ucitelim, kteii Karlovi
dopomohli k jeho védomostem, byly urceny dopisy, jez jsou piedmétem analyzy této
prace. Zkoumano bylo: datum a misto psani, adresat, ivodni a zavére¢né formule listu,

téma, zminované osoby, odkazy na udalosti, dila, osobnosti, jazyk dopisu, forma a styl.

Data

Analyzované listy pochdzeji z let 1578 az 1633. Prvni z nich piSe mlady Slechtic jako
teprve Ctrnactilety hoch svému uciteli. Posledni dopis, ktery byl do rozboru zatazen,
napsal Zerotin dva roky pred svou smrti Karlovi Bruntalskému z Vrbna, svému

vnukovi, na jehoz vzdélani mu neobycejné zalezelo.

Mista (prehled uvadi misto psani, v zdvorce zemi, ve které mésto lezi a posléze pocet,
kolikrat se toto misto psani objevuje ve zkoumanych dopisech).

39 analyzovanych dopist vzniklo na sedmnacti mistech: Ivancice (Morava) — 1x,
Strasburk (Francie) — 1x, Basilej (Svycarsko) — 1x, Padova (Italie) — 1x, Zeneva
(Svycarsko) — 1x, Namést' (Morava) — 4x, Staden (Némecko) — 2x, Brandys nad Orlici
(Morava) — 1x, Brno (Morava) — 1x, Rosice (Morava) — 13x, Krumlov (Morava) — 1x,
Praha (Cechy) — 1x, Pierov (Morava) — 4x, Dievohostice (Morava) — 1x, StraZnice
(Morava) — 2x, Karlovy Vary (Cechy) — 1x, Vratislav (Polsko) — 2x.

Z tohoto letmého piehledu vidime, Zze Karel napsal 30 listéi z Moravy &i z Cech,
7 dopist zciziny a u dalSich dvou neni misto psani jasné. PfedevSim ze zaclatku
piehledu si ale mizeme jasné vSimnout, ze mista psani odpovidaji chronologicky
mistim, jeZ Zerotin navstivil b8hem svych studijnich cest. V pozd&jsim obdobi lze
vysledovat mista, kde moravsky Slechtic nejCastéji pobyval a kde mél navic potiebny

klid pro psani. Timto mistem byl bezpochyby zamek v Rosicich.
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Adresati

Jan Crato (Krato) z Kraftheimu (Karlav ucitel a osobni 1€kat jeho otce) — 3x
Vaviinec Circlerus (rektor skoly v polském Biehu, preceptor Karla starSiho) — 1x
Jan Jakub Grynaeus (profesor teologie na univerzité¢ v Heidelbergu) — 9x

Anna Vanecké z Jemnicky (chiiva Zerotinovy dcery Bohunky) — 1x

Zdenék Brtnicky z Valdstejna (vzdélan v ciziné, schopny politik, komornik) — 1x
Junius Melchior (profesor rétoriky, rektor Akademie ve Strasburku) — 1x

Jakub Guetlin (vychovatel Zerotinova synovce Karla) — 1x

Karel mladsi ze Zerotina — 2x

Jindfich z Eberbachu (starosta Auerbachu) 2x

Starsi a rada Strasburku 1x

Amand Polanus z Polandorfu (zet' Jana Jakuba Grynaea, vychovatel Jana Divise,
profesor teologie) — 4x

Otto Casmann (némecky filozof a teolog) — 1x

Véclav Budovec z Budova (politik, ¢len jednoty bratrské, Zerotinav piitel) — 1x
Bohunka a Alena ze Zerotina (Zerotinovy dcery) — 1x

Madléna Gbelska (chiiva Zerotinovych dcer) — 1x

Jan Volf Meziti¢sky z Kozlova (Karliv davérnik a spravce na Prerove) — 1x

Jiti Zikmund PrakSicky ze Zastfizl na Buchlové (moravsky politik) — 1x

Matéj Timin (Zerotintiv osobni lékat, ktery vystudoval za $lechticovy penize) — 2x
FrantiSek z Dietrich$tejna (olomoucky biskup, kardinal) — 1x

Pavel Hronovsky (kazatel na Zerotinové panstvi) — 1x

Jan Amos Komensky (uéenec, ¢len Jednoty, Zerotiniv ptitel) — 1x

Jan Jifi Rozin z Javornika (hofmistr Karla Bruntalského z Vrbna, jeho priivodce) — 1x

Karel Bruntalsky z Vrbna (Zerotintiv vnuk) — 1x

Z vypisu analyzy adresati pozorujeme, e Zerotin péstoval korespondenéni
styky jak v ramci Cech a Moravy (14), tak se zahrani¢nimi pfateli a znAmymi (25). Na
domacim uzemi vSak zifeyjm¢ pievazoval osobni kontakt, proto pfi porovnani poctu
nalezneme vice zahrani¢nich adresatii. V dopisech, které zde zminujeme, oslovil celkem
21 jednotlivet, jednou své dvé dcery a jednou dokonce kolektiv rady ve Strasburku.
Celkem ttikrat zde také oslovil Zeny. Kromé& svych dcer také jejich chitvy Madlénu

Gbelskou a Annu Vaneckou. Mezi Zerotinovymi adresaty prevazuji vzdélanci a ucenci,
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nad obycejnym lidem, ale to je v analyze, kterd& se zaméfuje na vzdélanost,

ptedvidatelné.

Uvod a zavér

Zerotin ve svych listech obvykle dodrzuje ivodni a zavére¢né formule, jez byly
v té dobé bézné. Pfevazuji osloveni vysoce urozeny, ctény (v ptipade€, ze jde o nékoho
vysoce postaveného, ke komu ma Zerotin nebyvalou uctu), dale pak osloveni mily
priteli (pokud ma s adresatem bliz§i vztah), v mnoha ptipadech osloveni zcela chybi,
nebot’ vztah moravského aristokrata k adresatovi je natolik familierni, Ze jej povaZuje za

nadbytecné. V zavéru se nejCastéji objevuje prosté bud’ zdrdv nebo ptani Bozi ptizné.

Téma
Tématy vybranych dopisii jsou otazky vzdélavani v Zerotinové dobg. Jde tedy
o nejraznéj$i rady, doporuCeni, vychovu jeho piibuznych, ale také naptiklad o

Zerotinovu Cetbu, ze které odvozujeme jeho vzdélavani se v pritbéhu Zivota.

Zminované osoby
Zminovanymi osobami jsou lidé z Zerotinova okruhu, ¢i z okruhu jeho
adresatli, Casto vzdélanci, politici, ptibuzni, ale také slavni hrdinové a osobnosti, jez se

Casto prekryvaji s odkazy.

Odkazy

Odkazy obvykle vedou k bajnym feckym a fimskym hrdinim, nebo jesté
Cast&ji do Bible, kterou Zerotin povazoval za voditko po cely sviij zivot. Nékdy se
bratrsky politik odkazoval také na historické udalosti ¢1 pravni rozhodnuti (naptiklad

cisatské natizeni z roku 1591, na kter¢ je odkazéano v analyze €. 23).

Jazyk

latina - 26x

ceStina - 6x

ceStina s latinskymi vyrazy = disglosie — 3x
francouzstina — 2x

némdéina — 2x
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Ve zkoumanych listech plati, Ze ne nadarmo je latina jazykem vzdélanct.
V dobé Karla star§iho ze Zerotina to dle vieho platilo dvojnisob. Pfesto se Karel
nestydé€l psat ani Cesky a objevuje se zde i1 francouzstina a dokonce 1 némcina, ve které

vSak moravsky hejtman psal jen nerad, nebot” se v ni necitil dostatecné jiste.

Styl a forma

Zerotin ve svych listech pouzival ¢asto formu tykani i vykani v zavislosti na
vztahu s adresatem. Co do poctu odstavcl, nejdelsi dopisy jsou ¢lenény do osmi
odstavcii (dopisy €. 7 a 38), nejkratsi je napsadn pouze v jednom odstavci (dopis €. 30).
Pod vlivem humanismu pouZziva Slechtic rozvitd souvéti, synonyma, piirovnani, ptislovi

a dal$i ozvlastiujici prvky.
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9 Zaver

Lidsky rozum, kdo jednou upadne do jeho virii, nesnadno se vymani natolik, aby jim
nebyl pohlcen.
(Karel starsi ze Zerotina)®
Tato slova napsal moravsky politik svému pfiteli Matéji Timinovi. Nejen z nich,
ale 1 z dalSich projevi, kterym daval prichod predevSim ve stafi, je ziejmé, Ze sdm
Zerotin vzdélani ani lidskou moudrost za nejdilezit&j$i véc v Zivoté nepovazoval, i kdyz
ji nakonec proslul. Pfestoze jsou jeho dopisy plné ukdzek politikovych znalosti a odkazl
na historické udalosti, Slechticovym prvotnim zdjmem vzdy byla jeho vira. Tato prace
se snazila Karlovu nabozenskou stranku vyzdvihnout alesponi tim, Ze jeji soucasti je
mnoho biblickych odkazii, predev§im v pozndmkach u Karlovych listii. Sdm bratrsky
Moravan se na Bibli ve svych dopisech obraci Castéji, nez na cokoli jiného, z ¢ehoz je
patrné, Ze si této knihy jisté velmi vazil.
Po bliz§im prozkoumani korespondence Karla starsiho ze Zerotina je zjevné, Ze
z jeho odkazu Ize Cerpat jesté dlouho a Ze o této vskutku renesancni osobnosti moravské
historie jesté¢ rozhodné nebylo feceno vse. Zavérem je vSak tfeba si znovu pfipomenout,
7e Zerotinova korespondence se zdaleka nedochovala cel4, Ze tato prace sama vychazela
jen z vybranych listli, a proto vypovidajici hodnota nékterych udaji neni takova, jakou
by si dilo moravského Slechtice zaslouZilo. Na druhou stranu nelze nekriticky
vyzdvihovat Zerotinovo literarni &i jazykové uméni, aniz bychom si uvédomili, Ze
v ur¢itém smyslu bylo jak korespondovani, tak cviceni se v cizich jazycich, fenoménem
Zerotinovy doby a jistou médni vinou. Navic i jeho dopisy, stejné jako listy vech
ostatnich osobnosti ve vSech dobach lidskych déjin, byly ovlivnény vSudyptitomnou
autostylizaci, at’ uz si to moravsky hejtman uvédomoval nebo ne. Pies tyto nevyhody
korespondence je stale zfejmy jeji nemaly smysl pi1 odhalovani dé€jin kazdodennosti a
pfiblizeni se pocitim lidi, Zijicich ve vécich davno minulych. Badani v téchto

pramenech tedy rozhodné neni, a snad jesté dlouhou dobu nebude, marné.

%% 7 dopisu Mat&ji Timinovi, zde dopis &. 33.
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